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»B BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 5 februari 1993

inzake veterinairrechtelijke voorschriften en veterinaire -certificering voor de invoer van
geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier gehouden paardachtigen

(93/197/EEG)
(PB L 86 van 6.4.1993, blz. 16)
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»M1  Beschikking 93/344/EEG van de Commissie van 17 mei 1993 L 138 11 9.6.1993
»>M2  Beschikking 93/510/EEG van de Commissie van 21 september 1993 L 238 45 23.9.1993
»M3  Beschikking 93/682/EG van de Commissie van 17 december 1993 L 317 82 18.12.1993
> M4 Beschikking 94/453/EG van de Commissie van 29 juni 1994 L 187 11 22.7.1994
»MS5  Beschikking 94/561/EG van de Commissie van 27 juli 1994 L 214 17 19.8.1994
»M6  Beschikking 95/322/EG van de Commissie van 25 juli 1995 L 190 9 11.8.1995
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> M41

Beschikking 2004/117/EG van de Commissie van 19 januari 2004
Beschikking 2004/241/EG van de Commissie van 5 maart 2004
Verordening (EG) nr. 1792/2006 van de Commissie van 23 oktober 2006
Besluit 2010/266/EU van de Commissie van 30 april 2010

Besluit 2010/463/EU van de Commissie van 20 augustus 2010
Verordening (EU) nr. 519/2013 van de Commissie van 21 februari 2013
Uitvoeringsbesluit 2013/718/EU van de Commissie van 4 december 2013
Uitvoeringsbesluit 2014/332/EU van de Commissie van 4 juni 2014
Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/1009 van de Commissie van 24 juni 2015

Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/1899 van de Commissie van 26 oktober
2016

Uitvoeringsbesluit (EU) 2018/1143 van de Commissie van 10 augustus
2018

Gewijzigd bij:

> Al

> A2

Toetredingsakte van Oostenrijk, Finland en Zweden
(aangepast door Besluit 95/1/EG, Euratom, EGKS van de Raad)

Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden voor de Tsjechische Repu-
bliek, de Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Let-
land, de Republiek Litouwen, de Republieck Hongarije, de Republiek
Malta, de Republiek Polen, de Republiek Sloveni€¢ en de Slowaakse
Republiek en de aanpassing van de Verdragen waarop de Europese
Unie is gegrond

Gerectificeerd bij:

>Ci

Rectificatie PB L 78 van 20.3.1997, blz. 54 (97/160/EG)
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 5 februari 1993

inzake veterinairrechtelijke voorschriften en veterinaire certificering
voor de invoer van geregistreerde paardachtigen en van als fok- en
gebruiksdier gehouden paardachtigen

(93/197/EEG)

Artikel 1

Onverminderd Beschikking 92/160/EEG staan de Lid-Staten de invoer
toe van geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier
gehouden paardachtigen

— die afkomstig zijn uit de in bijlage I bij de onderhavige beschikking
genoemde derde landen en

— die voldoen aan de eisen die zijn vastgesteld in het desbetreffende
gezondheidscertificaat volgens het model in bijlage II bij de onder-
havige beschikking.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de Lid-Staten.
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VY M34

BIJLAGE 1

Gezondheidscategorie A (V)
Zwitserland (CH), Falklandeilanden (FK), Groenland (GL), IJsland (IS)
Gezondheidscategorie B (1)

Australié (AU), Belarus (BY), »M36 ——— <« Kirgizié ?) ) (KG),
Montenegro (ME), voormalige Joegoslavische Republiek Macedonié (*) (MK),
Nieuw-Zeeland (NZ), Servié (RS), Rusland (?) (RU), Ockraine (UA)

VY M38
Gezondheidscategorie C (1)

Canada (CA), China (*) (}) (CN), Hongkong () (HK), India (*) (}) (IN), Japan (%)
(JP), Republiek Korea (}) (KR), Macau (°) (MO), Maleisié¢ (schiereiland) ()
(MY), Singapore (%) (SG), Thailand (*) (TH), Verenigde Staten van Amerika (US)

VY M37
Gezondheidscategorie D (V)

Argentinié (AR), Barbados (}) (BB), Bermuda (?) (BM), Bolivia () (BO), Brazi-
lie ?) %) (BR), Chili (CL), Cuba () (CU), Jamaica () (JM), Mexico () (MX),
Peru (?) () (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)

VY M39
Gezondheidscategorie E (V)

VM40
- Verenigde Arabische Emiraten (°) (AE), Bahrein (}) (BH), Algerije (DZ), Egyp-
te ®) () (EG), Israél (°) (IL), Jordanié (}) (JO), Koeweit () (KW), Libanon (?)
(LB), Marokko (MA), Mauritius () (MU), Oman (*) (OM), Qatar (*) (QA), Sa-
oedi-Arabié (?) () (SA), Tunesié (TN), Turkije (%) (}) (TR)

VY M34
Gezondheidscategorie F (V)

Zuid-Afrika (?) () (ZA)
Gezondheidscategorie G (1)
Saint-Pierre en Miquelon (PM)

(") Gezondheidscategorie zoals aangegeven in kolom 5 van bijlage I bij Beschikking
2004/211/EG.

De in die categorie ingedeelde derde landen, gebieden of delen daarvan gebruiken het in
bijlage II bij deze beschikking opgenomen gezondheidscertificaat met dezelfde letter.

(®) Deel van het derde land of gebied overeenkomstig artikel 13, lid 2, onder a), van
Richtlijn 90/426/EEG, zoals aangegeven in de kolommen 3 en 4 van bijlage I bij
Beschikking 2004/211/EG.

() Alleen geregistreerde paarden.

(*) Voorlopige code die geen gevolgen heeft voor de definitieve benaming die aan het land
wordt gegeven na afloop van de onderhandelingen die momenteel in het kader van de
Verenigde Naties worden gevoerd.

(®) De staat Israél met uitzondering van de gebieden onder Israélisch bestuur sinds juni
1967, namelijk de Golanhoogvlakte, de Gazastrook, Oost-Jeruzalem en de rest van de
Westelijke Jordaanoever.
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vB
BIJLAGE 11
A. Gezondheidscertificaat voor de invoer van geregistreerde paardachtigen en
van als fok- en gebruiksdier gehouden paardachtigen uit in groep A in-
gedeelde derde landen
B. Gezondheidscertificaat voor de invoer van geregistreerde paardachtigen en
van als fok- en gebruiksdier gehouden paardachtigen uit in groep B in-
gedeelde derde landen
C. Gezondheidscertificaat voor de invoer van geregistreerde paardachtigen en
van als fok- en gebruiksdier gehouden paardachtigen uit in groep C in-
gedeelde derde landen
D. Gezondheidscertificaat voor de invoer van geregistreerde paardachtigen en
van als fok- en gebruiksdier gehouden paardachtigen uit in groep D in-
gedeelde derde landen
E. Gezondheidscertificaat voor de invoer van geregistreerde paardachtigen en
van als fok- en gebruiksdier gehouden paardachtigen uit in groep E in-
gedeelde derde landen
VYM12
F. Gezondheidscertificaat voor invoer van geregistreerde paardachtigen en voor
als fok- en gebruiksdieren gehouden paardachtigen uit in groep F ingedeelde
derde landen.
VY M25

G. Gezondheidsheidscertificaat voor de invoer van geregistreerde paardachtigen
en voor als fok- en gebruiksdier gehouden paardachtigen uit in groep G
ingedeelde derde landen.
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A —
GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

»"voor de invoer in de Europese Unie van geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier ge-
houden paardachtigen overeenl tig Beschikking 2004/211/EG <«

Nr. van het certificaat: ........ovvrvrvrerereersscsnnnnens

Derde land van verzending (1): ..ocoveeiniennnnnnnnn.

Bevoegd ministerie: ..

Verwijzing naar het begeleidende welzijnscertificaat: ..........ccoimiirmmnrmmnmmm s

L. Identificatic van het dier

Soort Ras, .
paard, ezel, muildier, leeftijd, Identificatiemethode (*) en identificatie
muilezel geslache

(*) Een paspoort met de identificatiegeg van het betrokken dier mag aan dit certificaat worden gehecht, op
voorwaarde dat het nummer ervan wordt vermeld.
a) MNummer van het identificatied (pasf )
b) Gevalideerd door

{naam van de bevoegde autoriteit)

II. Herkomst en bestemming van het dier

" Het dier wordt uit:

(plaats van :iwoer}

rechtstrecks verzonden naar: .

(Lid-Staat en plaats van bestemming)

— te voet (2)
of

— per spoorwagon/ vrachtwagen/vliegtuig/schip (2):

 (het transportmiddel vermelden, samen met het kenteken, het viuck of de i de naam, naar
gelang van het geval)

Naam en adres van de afzender:

Naam en adres van de geadresseerde:

> M34
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III. Gegevens met betrekking tot de gezondheid

Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven dier aan de volgende voorwaarden voldoet:

het is afkomstig uit een land waar voor de volgende ziekten een aangifteplicht bestaat: paardepest,
dourine, kwade droes, paardeéncefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze anemie, '
vesiculaire stomatitis, rabies, miltvuur;

2

b) het is heden onderzocht en vertoont geen klinische ziekteverschijnselen (3);

<

c) het gaat niet om een dier dat moet worden afgemaakt in het kader van een nationaal programma voor
de uitroeiing van een besmettelijke dierziekte;

het dier heeft in de laatste drie maanden véér de uitvoer (»“of, indien het jonger is dan drie maanden,
sedert zijn geboorte, of, indien het in de laatste drie maanden rechtstreeks uit de Europese Gemeenschap is
ingevoerd, sedert het tijdstip van binnenkomst «) verbleven op bedrijven onder veterinair toezicht in het
land van verzending en het is in de laatste 30 dagen véér de verzending niet in aanraking geweest met
paardachtigen die niet ten minste een gelijkwaardige gezondheidsstatus hadden;

&

e) het is afkomstig van het grondgebied van een derde land of, in geval van officiéle regionalisering volgens

de EEG-wetgeving, uit een deel van het grondgebied van een derde land:

<

i) waar in de laatste twee jaar geen Venezolaanse paardeéncefalomyelitis is voorgekomen;
ii) waar in de laatste zes maanden geen dourine is voorgekomen;
iii) waar in de laatste zes maanden geen kwade droes is voorgekomen;

iv) — waar in de laatste zes maanden geen vesiculaire stomatitis is voorgekomen (2)
of )

— waar in de laatste zes maanden vesiculaire stomatitis is voorgekomen; in dat geval is een
bloedmonster van het dier, genomen op . <o (%), dui. ten hoogste 21
dagen védr de uitvoer, aan de hand van een virusneutralisatietest op vesiculaire stomatitis
onderzocht, met negatief resultaat bij een verdunning 1:12 (2);

»@v) waar, wanneer het een niet-gecastreerd mannelijk dier betreft ouder dan 180 dagen,
— in de afgelopen zes maanden officieel geen equiene virusarteritis is geconstateerd (),
of

— bij het dier, met gebruikmaking van een op (), di. in de laatste 21 dagen voor de
uitvoer, genomen bloedmonster, een virusneutralisatietest op equiene virusarteritis is verricht, met
negaticf resultaat bij een serumverdunning van 1:4 (),

of

€I 0P oo (), d.i. in de laatste 21 dagen voor de uitvoer, genomen monster van het
sperma van het dier met behulp van een virusisolatietest op equiene virusarteritis is onderzocht, met
negaticf resultaat (%),

of

het dier is onderworpen aan een virusisolatietest, een polymerasekettingreactie (PCR) of een realtime-PCR
voor equiene virusarteritis die met negatief resultaat is uitgevoerd op een monster van het sperma van het
dier dat is gewonnen nadat op (), binnen een periode van zes maanden voor de
datum van verzending, een bloedmonster van dat dier is genomen en door middel van een virusneutrali-
satictest op equiene virusarteritis met positief resultaat bij cen serumverdunning van ten minste 1:4 is
getest (%),

of

de mannelijke paardachtige, die eerder met positief resultaat op antilichamen tegen het equiene-arteri-
tisvirus is getest of tegen equiene virusarteritis is ingeént, binnen een periode van zes maanden v6or de
datum van verzending is:

a) gebruikt voor een proefdekking, op twee opeenvolgende dagen, bij ten minste twee merries die
gedurende de zeven dagen vOor en tot ten minste 28 dagen na de proefdekking in isolatie zijn
gehouden en zijn onderworpen aan twee serologische tests op equiene virusarteritis met negatieve
resultaten bij een serumverdunning van 1:4 op bloedmonsters die bij de proefdekking en ten minste
28 dagen na de procfdekking zijn genomen, en

b) onderworpen aan een virusneutralisatietest op equiene virusarteritis die is uitgevoerd op een
bloedmonster dat binnen 21 dagen vO0r verzending Op ..........occeevevecricnierecinciciennne () is genomen:

— hetzij met positief resultaat bjj een serumverdunning van ten minste 1:4 (%),

— hetzij met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 (?), <

> M2
> M41
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2)
»? of
— het dier op (%) onder officieel veterinair toezicht tegen equiene virusarteritis is
ingeént met cen door de bevoegde autoriteit goedgekeurd vaccin volgens een van de vijf hierna vermelde
programma’s voor een eerste vaccinatie, en regelmatig opnicuw is ingeént (%),

Programma’s voor eerste vaccinatie tegen equiene virusarteritis
Opmerking:  De vaccinatieprogramma’s die niet van toepassing zijn op het hierboven omschreven dier doorhalen.

De bewijsstukken inzake de aan de inenting voorafgaande tests, de inenting en de herhalingsinenting ve-
rifiéren.

&

Het dier is ingeént op de dag waarop een bloedmonster is genomen dat later, bij een virusneutralisatie-
test bij een serumverdunning van 1:4, negatief is gebleken (3).

g

Het dier is ingeént in de loop van cen isolatieperiode onder officicel veterinair toezicht van ten hoogste
15 dagen, te rekenen vanaf de dag waarop een bloedmonster is genomen dat in die periode bij een vi-
rusneutralisatictest bij cen serumverdunning van 1:4, negatief is gebleken (%).

o

Het dier is ingeént toen het tussen 180 en 270 dagen oud was, in de loop van een isolaticperiode onder
officieel veterinair toezicht. In de loop van de isolaticperiode is met gebruikmaking van twee met cen
tussenpoos van ten minste tien dagen genomen bloedmonsters cen virusneutralisatietest op equiene vi-
rusarteritis verricht, waarbij cen stabiele of dalende antilichaamtiter is geconstateerd ().

&

Het dier is ingeént nadat het met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 is onderworpen
aan cen virusneutralisatictest op equiene virusarteritis die is vitgevoerd op cen bloedmonster dat niet
cerder is genomen dan zeven dagen na aanvang van een periode van ononderbroken isolatie die tot
21 dagen na de inenting heeft geduurd ().

KOS

Het dier is ingeént toen het tussen 180 en 250 dagen oud was, nadat het is onderworpen aan een virus-
neutralisatietest op equiene virusarteritis die met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 is
uitgevoerd of die op dezelfde dag door hetzelfde laboratorium op twee met een tussenpoos van ten
minste 14 dagen genomen bloedmonsters is uitgevoerd met stabiele of afnemende titers (*); «

f) het dier is niet afkomstig van het grondgebied van een derde land of uit een deel van het grondgebied
van een derde land dat volgens de EEG-wetgeving als besmet met paardepest wordt beschouwd:

— het dier is niet ingeént tegen paardepest (2),

" of

— het dier is ingeént tegen paardepest op (2) (4);

g) het dier is niet afkomstig van en heeft geen contact gehad met paardachtigen van een bedrijf ten aanzien
waarvan om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatregelen hebben gegolden:

i) in geval van paardeéncefalomyelitis, gedurende zes maanden vanaf de datum waarop de met deze
ziekte besmette dieren zijn geslacht,

i) in geval van infectieuze anemie, tot de datum waarop, nadat alle besmette dieren waren geslacht, de
resterende dieren negatief hadden gereageerd op twee Coggins-tests die met een tussenpoos van drie
maanden waren verricht,

iii) in geval van vesiculaire stomatitis, gedurende zes maanden,

iv) in geval van rabies, gedurende één maand na constatering van het laatste geval,

v) in geval van miltvuur, gedurende 15 dagen na constatering van het laatste geval; :

indien evenwel alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte vatbare soorten zijn geslacht en de

bedrijfsruimte volledig is ontsmet, moeten de verbodsmaatregelen hebben gegolden gedurende 30 dagen-
te rekenen vanaf de dag waarop de dieren zijn geslacht en de bedrijfsruimten zijn ontsmet, behalve in
geval van miltvuur, waarvoor de maatregelen gedurende 15 dagen moeten hebben gegolden;

h) het dier vertoont geen klinische symptomen van besmettelijke equiene metritis, het is niet afkomstig van

een bedrijf waar in de laatste twee maanden besmetting met besmettelijke equiene metritis is vermoed en
het is onrechtstreeks noch rechtstreeks via coitus in contact geweest met paardachtigen die besmet waren
met of ervan verdacht werden besmet te zijn met besmettelijke equiene metritis;

i) het dier is, naar zijn weten, in de laatste 15 dagen véér de ondertekening van deze verklaring, niet in
contact geweest met paardachtigen die leden aan een besmettelijke ziekte; )

j) het dier heeft, met negatief resultaat, de volgende serologische test ondergaan, uitgevoerd met een
bloedmonster dat is genomen 0P .....coveesevrsssessseesssessvensnnenes (4), dui. in de laatste 30 dagen vé6r de
uitvoer:

O — i) een Coggins-test op infectieuze anemie (2), of

ii) wanneer het dier/de dieren sedert de geboorte in IJsland verbleven heeft/hebben, wordt bevestigd
dat IJsland officieel vrij is van infectieuze anemi (2). <«

> MI3
> M4l
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IV. Het dier zal worden vervoerd in een voertuig dat vooraf is gereinigd en ontsmet met een in het land van
verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel, en dat zo is ontworpen dat uitwerpselen, strooisel of voeder
tijdens het vervoer niet uit het voertuig kunnen vallen.

De onderstaande verklaring, ondertekend door de eigenaar of diens vertegenwoordiger, maakt deel uit van
het certificaat.

V. Dit certificaat is tien dagen geldig. Bij vervoer per schip wordt deze termijn verlengd met de reistijd.

Datum Plaats Stempel (*) en handtekening van de officiéle dierenarts

(Naam in drukletters, hoedanigheid en ‘titel)

(*) De kleur van het stempel moet verschillen van de kleur van de gedrukte tekst.

VERKLARING

Ondergetekende ................ o reerereeernieereeeaneaaaaaaaann [N (naam invullen in drukletters)
(ei of ver diger van de ei (3) van het hierboven omschreven dier)

verklaart dat:

1. het dier van de plaats van verzending rechtstreeks naar de plaats van bestemming wordt vervoerd zonder in

contact te komen met andere paardachtigen die niet ten mi dezelfde gezondheidsstatus hebben;
het dier onder zodanige omstandigheden wordt vervoerd dat zijn gezondheid en welzijn worden gegaran-
deerd; :

»“ 2. het dier sedert zijn geboorte in ...........c... .. heeft verbleven (%), of in de laatste 90 da-

(land van uitvoer)
gen rechtstreeks uit een lidstaat van de Europese Gemeenschap is ingevoerd (%), of ten minste 90 dagen vé6r
de ondertekening van deze verklaring het land van uitvoer is binnengekomen (). <

(plaats, datum) (handtekening)

" (1) Of gedeelte van het grondgebied overeenkomstig artikel 13, lid 2, van Richtlijn 90/426/EEG van de Raad.
(2) Dit certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van’
bestemming of, wanneer het gaat om een geregistreerd paard, op de laatste werkdag v6ér inlading.
(3) Doorhalen wat niet van toepassing is.
(*) Datum invullen.
Voor geregistreerde paardachtigen moeten de uitg de tests, de 1 daarvan en eventuele vatcinatie worden
vermeld in het identificatiedocument (paspoort).

> M19
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_ B —
GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

»"“'voor de invoer in de Europese Unie van geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier ge-
houden paardachtigen overeenk ig Beschikking 2004/211/EG <

Nr. van het certificaat: .......onmunrionnininnsiininn

Derde land van verzending (1): .........
Bevoegd i

Verwijzing naar het begeleid

a1 1ois

I. Identificatic van het dier

Soorn Ras,
paard, ezel, muildier, leeftijd, Identificatiemethode (*) en identificatie
muilezel geslache
(*) Een paspoort met de identificari van het betrokken dier mag aan dit certificaat worden gehecht, op

voorwaarde dat het nummer ervan wordt vermeld.

a) Nummer van het identificatiedocument {pasg )
b) Gevalideerd door

(naam van de bevoegde mutoriteir)

II. Herkomst en bestemming van het dier

Rt e WOREE MLE - s sucusunesminsimmnsns srmansmdsn s ny s nsep ket s GRbE RSN N R R A Sl OSSR
(plaats van uitvoer)

VETZOMAEN MAAT! 1vvirriorsiarsisssasnassnesrasesas s e s s e s e s b e s b e b s st s sb s st s b s ensaasenanananans
(Lid-Staar en plaats van bestemming)

— te voet (2)
of

— per spoorwagon/vrachrwagen/ vliegtuig/ schip (2):

(het transportmiddel vermelden, samen met het kenteken, het viudh o(':i;‘_, i ‘ngm,nan
gelang van het geval)

Maam en adres van de afzender:

Naam en adres van de geadresseerde:

11I. Gegevens met betrekking tot de g

Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven dier aan de volgende voorwaarden voldoet:

a) het is afkomstig uit een land waar voor de volgende ziekten een aangifteplicht bestaat: paardepest,
dourine, kwade droes, paardeéncefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze anemie,
icular iris, rabies, mil 3

b) het is heden onderzocht en vertoont geen klinische ziekteverschijnselen (3);

> M34
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c) het gaat niet om een dier dat moet worden afgemaakt in het kader van een nationaal programma voor
de uitroeiing van een besmettelijke dierziekte;

d

=

het dier heeft in de laatste drie maanden vé6r de uitvoer (»"of, indien het jonger is dan drie maanden,
sedert zijn geboorte, of, indien het in de laatste drie maanden rechtstreeks uit de Europese Gemeenschap is
ingevoerd, sedert het tijdstip van binnenkomst «) verbleven op bedrijven onder veterinair toezicht in het
land van verzending en het is in de laatste 30 dagen véér de verzending niet in aanraking geweest met
paardachtigen die niet ten minste een gelijkwaardige gezondheidsstatus hadden;

e) het is afkomstig van het grondgebied van een derde land of, in geval van officiéle regionalisering volgens
de EEG-wetgeving, uit een deel van het grondgebied van een derde land:.

i) waar in de laatste twee jaar geen Venezolaanse paardeéncefalomyelitis is voorgekomen;
ii) waar in de laatste zes maanden geen dourine is voorgekomen;
iii) waar in de laatste zes maanden geen kwade droes is voorgekomen;

iv) — waar in de laatste zes maanden geen vesiculaire stomatitis is voorgekomen (2)
of

— waar in de laatste zes maanden vesiculaire stomatitis is voorgekomen; in dat geval is een
bloedmonster van het dier, genomen op .......ccccoererveeerinicrsrnrennennnnne. {(4), dui. ten hoogste 21
dagen véér de uitvoer, aan de hand van een virusneutralisatietest op vesiculaire stomatitis

d ht, met negatief resultaat bij een verdunning 1:12 (2);

»@v) waar, wanneer het een niet-gecastreerd mannelijk dier betrett ouder dan 180 dagen,
— in de afgelopen zes maanden officieel geen equiene virusarteritis is geconstateerd (?),
of
— bij het dier, met gebruikmaking van een op ... (%), d.i. in de laatste 21 dagen v66r de

uitvoer, genomen bloedmonster, cen virusneutralisatictest op equiene virusarteritis is verricht, met
negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 (),

of

€EM OP oot (%), d.i. in de laatste 21 dagen vé6r de uitvoer, genomen monster van het
sperma van het dier met behulp van een virusisolatietest op equiene virusarteritis is onderzocht, met
negatief resultaat (%),

of

het dier is onderworpen aan een virusisolatietest, een polymerasekettingreactie (PCR) of een realtime-PCR
voor equiene virusarteritis die met negatief resultaat is uitgevoerd op een monster van het sperma van het
dier dat is gewonnen nadat op ... (%), binnen een periode van zes maanden v66ér de
datum van verzending, een bloedmonster van dat dier is genomen en door middel van een virusneutrali-
satietest op equiene virusarteritis met positief resultaat bij een serumverdunning van ten minste 1:4 is
getest (%),

of

de mannelijke paardachtige, die eerder met positief resultaat op antilichamen tegen het equiene-arteri-
tisvirus is getest of tegen equiene virusarteritis is ingeént, binnen een periode van zes maanden véér de
datum van verzending is:

a) gebruikt voor een proefdekking, op twee opeenvolgende dagen, bij ten minste twee merries die
gedurende de zeven dagen voor en tot ten minste 28 dagen na de proefdekking in isolatie zijn
gehouden en zijn onderworpen aan twee serologische tests op equiene virusarteritis met negatieve
resultaten bij een serumverdunning van 1:4 op bloedmonsters die bij de proefdekking en ten minste
28 dagen na de proefdekking zijn genomen, en

b) onderworpen aan een virusneutralisatietest op equiene virusarteritis die is uitgevoerd op een
bloedmonster dat binnen 21 dagen vo6r verzending op ..........coooooiiiiiiiiiini (*) is genomen:

— hetzij met positief resultaat bij een serumverdunning van ten minste 1:4 (3),

— hetzij met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 (%), <
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> of

— hetdierop ... (%) onder officieel veterinair toezicht tegen equiene virusarteritis is
ingeént met cen door de bevoegde autoriteit goedgekeurd vaccin volgens een van de vijf hierna vermelde
programma’s voor een eerste vaccinatie, en regelmatig opnieuw is ingeént (%),

Programma’s voor eerste vaccinatie tegen equiene virusarteritis
Opmerking:  De vaccinatieprogramma’s die niet van toepassing zijn op het hierboven omschreven dier doorhalen.

De bewijsstukken inzake de aan de inenting voorafgaande tests, de inenting en de herhalingsinenting ve-
rifiéren.

a) Het dier is ingeént op de dag waarop een bloedmonster is genomen dat later, bij een virusneutralisatie-
test bij een serumverdunning van 1:4, negatief is gebleken ().

b) Het dier is ingeént in de loop van een isolatieperiode onder officieel veterinair toezicht van ten hoogste
15 dagen, te rekenen vanaf de dag waarop een bloedmonster is genomen dat in die periode bij een vi-
rusneutralisatietest bij een serumverdunning van 1:4, negatief is gebleken (?).

¢) Het dier is ingeént toen het tussen 180 en 270 dagen oud was, in de loop van een isolatieperiode onder
officieel veterinair toezicht. In de loop van de isolatieperiode is met gebruikmaking van twee met een
tussenpoos van ten minste tien dagen genomen bloedmonsters een virusneutralisatietest op equiene vi-
rusarteritis verricht, waarbij een stabiele of dalende antilichaamtiter is geconstateerd (?).

e

Het dier is ingeént nadat het met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 is onderworpen
aan een virusneutralisatietest op equiene virusarteritis die is uitgevoerd op een bloedmonster dat niet
cerder is genomen dan zeven dagen na aanvang van een periode van ononderbroken isolatie die tot
21 dagen na de inenting heeft geduurd (3).

Het dier is ingeént toen het tussen 180 en 250 dagen oud was, nadat het is onderworpen aan cen virus-
neutralisatictest op equiene virusarteritis die met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 is
uitgevoerd of die op dezelfde dag door hetzelfde laboratorium op twee met cen tussenpoos van ten
minste 14 dagen genomen bloedmonsters is uitgevoerd met stabicle of afnemende titers (%); <

&L

f) het dier is niet afkomstig van het grondgebied van een derde land of uit een deel van het grondgebied
van een derde land dat volgens de EEG-wetgeving als besmet met paardepest wordt beschouwd:
— het dier is niet ingeént tegen paardepest (2),
of
— het dier is ingeént tegen paardepest op ... NOIGA
het dier is niet afkomstig van en heeft geen contact gehad met paardachtigen van een bedrijf ten aanzien
waarvan om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatregelen hebben gegolden:

.8

i) in geval van paardeéncefalomyelitis, gedurende zes maanden vanaf de datum waarop de met deze
ziekte besmette dieren zijn geslacht,

ii) in geval van infectieuze anemie, tot de datum waarop, nadat alle besmette dieren waren geslacht, de
resterende dieren negatief hadden gereageerd op twee Coggins-tests die met een tussenpoos van drie
maanden waren verricht,

iii) in geval van vesiculaire stomatitis, gedurende zes maanden,
iv) in geval van rabies, gedurende één maand na constatering van het laatste geval,
v) in geval van miltvuur, gedurende 15 dagen na constatering van het laatste geval;

indien evenwel alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte vatbare soorten zijn geslacht en de
bedrijfsruimte volledig is ontsmet, moeten de verbodsmaatregelen hebben gegolden gedurende 30 dagen
te rekenen vanaf de dag waarop de dieren zijn geslacht en de bedrijfsruimten zijn ontsmet, behalve in
geval van miltvuur, waarvoor de maatregelen gedurende 15 dagen moeten hebben gegolden;

h

het dier vertoont geen klinische symptomen van besmettelijke equiene metritis, het is niet afkomstig van
een bedrijf waar in de laatste twee maanden besmetting met besmettelijke equiene metritis is vermoed en
het is onrechtstreeks noch rechtstreeks via coitus in contact geweest met paardachtigen die besmet waren
met of ervan verdacht werden besmet te zijn met besmettelijke equiene metritis;

i) het dier is, naar zijn weten, in de laatste 15 dagen vé6r de ondertekening van deze verklaring, niet in
contact geweest met paardachtigen die leden aan een besmettelijke ziekte;

i) het dier heeft, met negatief resultaat, de volgende serologlsche test ondergaan, uitgevoerd met een
bloedmonster dat is genomen op ...... ... (4) (%), d.i. in de laatste 21 dagen véér
de uitvoer:

— een Coggins-test op infectieuze anemie,
— een complementbindingsreactie op dourine (6) bij een verdunning 1:10,
— een compl bindingsreactie op kwade droes (6) bij een verdunning 1:10.

5"

> M41



01993D0197 — NL — 16.08.2018 — 039.001 — 13

IV. Het dier zal worden vervoerd in een voertuig dat vooraf is gereinigd en ontsmet met een in het land van
verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel, en dat zo is ontworpen dat uitwerpselen, strooisel of voeder
tijdens het vervoer niet uit het voertuig kunnen vallen.

De onderstaande verklaring, ondertekend door de eigenaar of diens vertegenwoordiger, maakt deel uit van
het certificaat.

V. Dit certificaat is tien dagen geldig. Bij vervoer per schip wordt deze termijn verlengd met de reistijd.

Datum Plaats Stempel (*) en handtekening van de officiéle dierenarts

(Naam in druldetters, hocdamgheld en tltel)

(*) De kleur van het stempel moet verschillen van de kleur van de gedrukte tekst.

VERKLARING

Ondergetekende ............. B PP (naam invullen in drukletters)
(eigenaar of vertcgenwoordlger van de exgenaar (2) van het hierboven omschreven dier)

verklaart dat:

1. het dier van de plaats van verzending rechtstreeks naar de plaats van bestemming wordt vervoerd zonder in
contact te komen met andere paardachtigen die niet ten minste dezelfde gezondheidsstatus hebben;

het dier onder zodanige omstandigheden wordt vervoerd dat zijn gezondheid en welzijn worden gegaran-
deerd;

»® 2. het dier sedert zijn EbOOILE iN ....veeervesssaessscsssssssssssssonssnnsnsenss Neft verbleven (3), of in de Iaatste 90 da-
(Iand van uxtvoer)
gen rechtstreeks uit een lidstaat van de Europese Gemeenschap is ingevoerd (3), of ten minste 90 dagen v66r
de ondertekening van deze verklaring het land van uitvoer is binnengekomen (3). «

(plaats, datum) (handtekcmng)

(1) Of gedeelte van het grondgebied overeenkomstig artike! 13, lid 2, van Richtlijn 90/426/EEG van de Raad.

(2) Doorhalen wat niet van toepassing is.

(3) Dit certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van
bestemming of, wanneer het gaat om een geregistreerd paard, op de laatste werkdag v6ér inlading.

(4) Datum invullen.
Voor geregistreerde paardachtigen moeten de uitgevoerde tests, de
vermeld in het identificatied p

»®(5) Voor de landen waarvoor dit certlﬁcaat geldt, met uitzondering van Australié en Nieuw-Zeeland, moeten de laboratoriumtest

worden uitgevoerd in een laboratorium erkend door de lidstaat van ing. De testr gecertificeerd door dit labo-
ratorium, moeten worden gehecht aan het gezondheidscertificaat dat het dier begeleidt. <

(6) De tests op dourine en op kwade droes zijn niet vereist voor Australié en Nieuw-Zeeland.

daarvan en vaccinatie worden

>0 M19
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_C—
GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

»"'voor de invoer in de Europese Unie van geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier ge-
houden paardachtigen overeenkomstig Beschikking 2004/211/EG <«

Nr. van het certificaat:

Derde land van verzending (1): ..ocovvieinnnnenns
Bevoegd ministerie sl revvereeeeresaeseesresaanens

Verwijzing naar het begeleidende welzijnscertificaat: .......

I. Identificatie van het dier

Soort Ras,
paard, ezel, muildier, leefrijd, Identificatiemethode (*) en identificarie
muilezel geslacht

(*) Een paspoort met de identificatiegegs van het betrokken dier mag aan dit certificaat worden gehecht, op
voorwaarde dat het nummer ervan wordt vermeld.

a) Nummer van het identificatiedocument (paspoort):
b) Gevalideerd door ]

(naam van de bﬂm:gde autoriteit)

I1. Herkomst en bestemming van het dier

Het dier wordt uit:

(plaats van uitvoer)

rechtstrecks verzonden naar: .........ccccvvsrsssnsssanins
(Lid-Staat en plaats van beﬂemmms)

per spoorwagon/vrachtwagen/ vliegtuig/schip (3):

Naam en adres van de afzend

Naam en adres van de gead des iisininamnnisniaseiress
11I. Geg met betrekking tot de gezondheid
Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven dier aan de volgende voorwaard Id
a) het is afkomstig uit een land waar voor de volgende ziekten een aangiftep b d .

dourine, kwade droes, paardeéncefalomyelitis {al]c vormen, met inbegrip van VEE), mfemeuze anemlc,
vesiculaire stomatitis, rabies, miltvuur;

b) het is heden onderzocht en vertoont geen klinische ziekteverschijnselen (2);

> M34



01993D0197 — NL — 16.08.2018 — 039.001 — 15

c) het gaat niet om een dier dat moet worden afgemaakt in het kader van een nationaal programma voor
de uitroeiing van een besmettelijke dierziekte;

het dier heeft in de laatste drie maanden v46r de uitvoer (»“of, indien het jonger is dan drie maanden,
sedert zijn geboorte, of, indien het in de laatste drie maanden rechtstreeks uit de Europese Gemeenschap is
ingevoerd, sedert het tijdstip van binnenkomst «) verbleven op bedrijven onder veterinair toezicht in het
land van verzending en het is in de laatste 30 dagen véér de verzending geisoleerd in afwachting van de
uitvoer;

d]

=

€) het is afkomstig van het grondgebied van een derde land of, in geval van officiéle regionalisering volgens
de EEG-wetgeving, uit een deel van het grondgebied van een derde land:

i) waar in de laatste twee jaar geen Venezolaanse paardeéncefalomyelitis is voorgekomen;
ii) waar in de laatste zes maanden geen dourine is voorgekomen;

iii) waar in de laatste zes maanden geen kwade droes is voorgekomen;

iv) — waar in de laatste zes maanden geen vesiculaire stomatitis is voorgekomen (3)
...of )

— waar in de laatste zes maanden vesiculaire stomatitis is voorgekomen; in dat geval is een
bloedmonster van het dier, genomen 0P ........cceeeeveeerrineeessrineeeennnne. (), dui. ten hoogste 21
dagen véér de uitvoer, aan de hand van een virusneutralisatietest op vesiculaire stomatitis
onderzocht, met negatief resultaat bij een verdunning 1:12 (3);

»@ V) waar, wanneer het cen niet-gecastreerd mannelijk dier betreft ouder dan 180 dagen,
— in de afgelopen zes maanden officieel geen equiene virusarteritis is geconstateerd (),
of

— bij het dier, met gebruikmaking van een op ..o (*), d.i. in de laatste 21 dagen voor de
uitvoer, genomen bloedmonster, cen virusneutralisatietest op equiene virusarteritis is verricht, met
negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 (%),

of

€N OP .o (), d.i. in de laatste 21 dagen v66r de uitvoer, genomen monster van het
sperma van het dier met behulp van een virusisolatietest op equiene virusarteritis is onderzocht, met
negatief resultaat (%),

of

het dier is onderworpen aan een virusisolatietest, een polymerasckettingreactie (PCR) of een realtime-PCR
voor equiene virusarteritis dic met negatief resultaat is uitgevoerd op een monster van het sperma van het
dier dat is gewonnen nadat Op ..........coovoeeiirorieinn (¥), binnen een periode van zes maanden vo6r de
datum van verzending, cen bloedmonster van dat dier is genomen en door middel van een virusneutrali-
satietest op equiene virusarteritis met positiel resultaat bij cen serumverdunning van ten minste 1:4 is
getest (%),

of

de mannelijke paardachtige, die eerder met positief resultaat op antilichamen tegen het equiene-arteri-
tisvirus is getest of tegen equiene virusarteritis is ingeént, binnen cen periode van zes maanden v6or de
datum van verzending is:

a) gebruikt voor een proefdekking, op twee opeenvolgende dagen, bij ten minste twee merries die
gedurende de zeven dagen vOor en tot ten minste 28 dagen na de proefdekking in isolatie zijn
gehouden en zijn onderworpen aan twee serologische tests op equicne virusarteritis met negatieve
resultaten bij cen serumverdunning van 1:4 op bloedmonsters die bij de proefdekking en ten minste
28 dagen na de proefdekking zijn genomen, en

b) onderworpen aan cen virusneutralisatietest op equiene virusarteritis die is uitgevoerd op ecen
bloedmonster dat binnen 21 dagen v66r verzending Op ........c.ccooooiiiiviniveciiincns () is genomen:

— hetzij met positief resultaat bij een serumverdunning van ten minste 1:4 (%),

— hetzij met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 (),

> M2
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»@ of

— het dier op oo (%) onder officieel veterinair toczicht tegen equiene virusarteritis is
ingeént met een door de bcvmgde autoriteit goedgekeurd vaccin volgens cen van de vijf hierna vermelde
programma’s voor een eerste vaccinatie, en regelmatig opnicuw is ingeént (%),

Programma’s voor eerste vaccinatie tegen equiene virusarteritis
Opmerking: De vaccinaticprogramma’s die niet van tocpassing zijn op het hierboven omschreven dier doorhalen.

De bewijsstukken inzake de aan de inenting voorafgaande tests, de inenting en de herhalingsinenting ve-
rifiéren.

a) Het dier is ingeént op de dag waarop een bloedmonster is genomen dat later, bij een virusneutralisatie-
test bij een serumverdunning van 1:4, negatief is gebleken (%).

b) Het dier is ingeént in de loop van cen isolatieperiode onder officieel veterinair toezicht van ten hoogste
15 dagcn te rekenen vanaf de dag waarop cen bloedmonster is genomen dat in die periode bij een vi-
rusneut ictest bij cen ser van 1:4, negatief is gebleken (*).

¢) Het dier is ingeént toen het tussen 180 en 270 dagen oud was, in de loop van een isolatieperiode onder
officieel veterinair toezicht. In de loop van de isolatieperiode is met gebruikmaking van twee met een
tussenpoos van ten minste tien dagen genomen bloed; s een vir ralisatietest op equiene vi-

rusarteritis verricht, waarbij een stabiele of dalende antilichaamtiter is geconstateerd ().

d) Het dier is ingeént nadat het met negatiel resultaat bij een serumverdunning van 1:4 is onderworpen
aan een virusneutralisatietest op equiene virusarteritis die is uitgevoerd op een bloedmonster dat niet
cerder is genomen dan zeven dagen na aanvang van cen periode van ononderbroken isolatie die tot
21 dagen na de inenting heeft geduurd (*).

€) Het dier is ingeént toen het tussen 180 en 250 dagen oud was, nadat het is onderworpen aan een virus-
neutralisatietest op equiene virusarteritis die met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 is
uitgevoerd of die op dezelfde dag door hetzelfde laboratorium op twee met een tussenpoos van ten
minste 14 dagen genomen bloedmonsters is uitgevoerd met stabiele of afnemende titers (*); <

f) het dier is niet afkomstig van het grondgebied van een derde land of uit een deel van het grondgebied
van een derde land dat volgens de EEG-wetgeving als besmet met paardepest wordt beschouwd:
— het dier js niet ingeént tegen paardepest (3),
of
— het dier is ingeént tegen paardepest OP ......ovvvverriersirresennniennsennnns (3) (4

g) het dier is niet afkomstig van en heeft geen contact gehad met paardachngen van een bedrijf ten aanzien
d hebben

waarvan om veterinairrechtelijke redenen v

i) in geval van paardeéncefalomyelitis, gedurende zes maanden vanaf de datum waarop de met deze
ziekte besmette dieren zijn geslacht,

ii) - in geval van infectieuze anemie, tot de datum waarop, nadat alle besmette dieren waren geslacht, de
resterende dieren negatief hadden gereageerd op twee Coggins-tests die met een tussenpoos van drie
maanden waren verricht,

lai s d d d

in geval van vesi B zes
iv) in geval van rabies, gedurende één maand na constatering van het laatste geval,
v) in geval van miltvuur, gedurende 15 dagen na constatering van het laatste geval;

i

indien evenwel alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de zickte vatbare soorten zijn geslacht ende
bedrijfsruimte volledig is ontsmet, moeten de verb len hebben Iden ged 30 dagen
te rekenen vanaf de dag waarop de dieren zijn geslacht en de bedrijfsruimten zijn ontsmet, behalve in
geval van miltvuur, waarvoor de maatregelen gedurende 15 dagen moeten hebben gegolden;

h) het dier vertoont geen klinisch p van b lijke equiene metritis, het is niet afkomstig van

een bedrijf waar in de laatste twee den b met b lijke equiene metritis is vermoed en
het is onrechtstreeks noch rechtstreeks via coitus in contact geweest met paardachtigen die besmet waren
met of ervan verdacht werden besmet te zijn met besmettelijke equiene metritis;

i) het dier is, naar zijn weten, in de laatste 15 dagen vé6r de ondertekening van deze verklaring, niet in
contact geweest met paardachtigen die leden aan een besmettelijke ziekte;

i) het dier heeft, met negatief I de volgend, logische test ond d met cen
bloed: dat is op (4), d.i. in de laatste 30 dagen véor de
uitvoer:

— een Coggins-test op infecticuze anemie.

k) — het dier is niet ingeént tegen Vi ) paardeéncefal litis (3)

- (), dui. ten minste zes maanden véér de aan de uitvoer
voorafgaande isolatie, ingeént tegen Vi 1 P éncefalomyelitis (3);
1) — het dier is ingeént tegen westerse en oosterse paardeéncefal litis met geil de entstof op

PRY

W (GY(3) (), of vegen Japanse B is op

. (3) (%) (%), d.i. in de laatste zes maanden, doch ten minste 30 dagen v66r de uitvoer,
of
~— het dier is tweemaal aan de hand van een hemagglutinati i op en
deéncefal litis ond ht, met gebruikmaking van bloeds die met een tussenpoos

van 21 dagen zijn genomen, namelik Op ..ciniiiiiiiniinn ceenene (4) € 0p
<t (4), waarbij het tweede monster is genomen in de laatste tien dagen
vébr de uitvoer, met negatief resultaat, wanneer het niet is ingeént (3),
of :
— zonder toeneming van het gehalte aan antilichamen, wanneer het meer dan zes maanden geleden is
ingeént (3);
»®m) als het paard uit China (") (*), India (") (*) of Thailand (*) afkomstig is, heeft het voor kwade droes en
voor dourine een Lomplementbmdmgsred(,ue met negatief resultaat blj een serumverdunning van 1 op
10 op een binnen tien dagen voor de uitvoer genomen bloedmonster ondergaan op ... (*); «

»¥n) het dier is niet inge&nt tegen het West Nile Virus (%), of

het dier is ten minste tweemal met een tussenpoos van 21 & 42 dagen tegen het West Nile Virus ingeént
; q

met een geinactiveerd vaccin, waarbij de laatste i is uitg op , d.i. ten
minste 30 dagen v66r de verzending (%) (). «
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IV. Het dier zal worden vervoerd in een voertuig dat vooraf is gereinigd en ontsmet met een in het land van
verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel, en dat zo is ontworpen dat uitwerpselen, strooisel of voeder
tijdens het vervoer niet uit het voertuig kunnen vallen (2). .

De onderstaande verklaring, ondertekend door de eigenaar of diens vertegenwoordiger, maakt deel uit van
het certificaat.

V. Dit certificaat is tien dagen geldig. Bij vervoer per schip wordt deze termijn verlengd met de reistijd.

Datum Plaats Stempel (*) en handtekening van de officiéle dierenarts

(Naam in drukletters, hoedamghcnd en titel)

(*) De kleur van het stempel moet verschillen van de kleur van de gedrukte tekst.

VERKLARING

Ondergetekende ............................. N (naam invullen in drukletters)
g of verteg diger van de ej (3) van hct hierboven omschrcvcn dier)

verklaart dat:

1. het dier van de plaats van verzending rechtstrecks naar de plaats van bestemming wordt vervoerd zonder in
contact te komen met andere paardachtigen die niet ten minste dezelfde gezondheidsstatus hebben;
het dier onder zodanige omstandlghcdcn wordt vervoerd dat zijn gezondheid en welzijn worden gegaran-
deerd;

[0}

» 2. het dier sedert zijn geboorte in .. heeft verbleven (3), of in de Jaatste 90 da-
(land van uitvoer)
gen rechtstreeks uit een lidstaat van de Europese Gemeenschap is ingevoerd (3), of ten minste 90 dagen v66r
de ondertekening van deze verklaring het land van uitvoer is binnengekomen (%). «

(plaats, datum) (handtekening)

(1) Of gedeelte van het grondgebied overeenkomstig artikel 13, lid 2, van Richtlijn 90/426/EEG van de Raad.

(2) Dit certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van
bestemming of, wanneer het gaat om een geregistreerd paard, op de laatste werkdag véér inlading.

(3) Doorhalen wat niet van toepassing is.

(4) Datum invullen.

Voor geregistreerde paardachtigen moeten de ungevoetde tests, de 1 daarvan en le vaccinatic worden
vermeld in het identificatiedocument (paspoort).
(%) De inentings- en testve hriften met betrekking tot westerse en deéncefals litis gelden enkel voor Canada

en de Verenigde Staten; de eis inzake inenting tegen Japanse B-encefalitis geldt enkel voor »® Hongkong, Japan, de Repu-
bliek Korea, Macau, Maleisié (schiereiland), Singapore en Thailand <.

» O M19
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_D—
GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

»""voor de invoer in de Europese Unie van geregistreerde pnnrdachllgen en van als fok- en gebruiksdier ge-

Derde land van verzending (1):

houden paardachtigen overeent Besclh 2 2004/211/EG

Nr. van het certificant: ..oiociniiiiieisinimnsseosassnsnes

Verwijzing naar het begeleidende welzijnscertificaar: ..........

L

IL

Im.

Identificatie van het dier

Soort Ras,
paard, ezel, muildier, leefrijd, Identificatiemethode (*} en identificatie
muilezel geslache
(*) Een paspoort met de identificati van het betrokken dier mag aan dit cerificaat worden gehecht, op

voorwaarde dat het nummer ervan wordt vermeld.

a) Nummer van het identificatied (paspoort)

b) Gevalideerd door

(naam van de bevoegde autoriteit)

Herkomst en bestemming van het dier

Het dier wordt uit:

(plaats van uitvoer)

rechtstreeks verzonden naar: ......ccviiiiniens
(Lid-Staat en plaats van bestemming)

per spoorwagon/ vrachtwagen/ vliegtuig/schip (3):

(het transportmiddel vermelden, samen met het & ken, het viuch of de i de naam, naar
gelang van het geval)

£ Il

Naam en adres van de

Naam en adres van de g de: ...

Gegevens met betrekking tot de gezondheid

Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven dier aan de volgende voor d Id

B

a) het is afkomstig uit een land waar voor de volgende ziekten een aangifteplicht b d
dourine, kwade droes, paardegncefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), mfccneuze nnmue.
vesiculaire stc itis, rabies, mil i

b) het is heden onderzocht en vertoont geen klinische ziekteverschijnselen (2);
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c) het gaat niet om een dier dat moet worden afgemaakt in het kader van een nationaal programma voor
de uitroeiing van een besmettelijke dierziekte;

het dier heeft in de laatste drie maanden véér de uitvoer (»"of, indien het jonger is dan drie maanden,
sedert zijn geboorte, of, indien het in de laatste drie maanden rechtstreeks uit de Europese Gemeenschap is
ingevoerd, sedert het tijdstip van binnenkomst «) verbleven op bedrijven onder veterinair toezicht in het
land van verzending en het is in de laatste 30 dagen véér de verzending geisoleerd in afwachting van de
uitvoer;

e) hetis afkomstig van het grondgebied van een derde land of, in geval van officiéle regionalisering volgens

de EEG-wetgeving, uit een deel van het grondgebied van een derde land:

d

=

i) waar in de laatste twee jaar geen Venezolaanse paardeéncefalomyelitis is voorgekomen;
ii) waar in de laatste zes maanden geen dourine is voorgekomen;
iii) waar in de laatste zes maanden geen kwade droes is voorgekomen;

iv) — waar in de laatste zes maanden geen vesiculaire stomatitis is voorgekomen (3) .

of .
— waar in de laatste zes maanden vesiculaire stomatitis is voorgekomen; in dat geval is een
bloedmonster van het dier, genomen op .......cccceeveccierineeenvisniennne. (4), dui. ten hoogste 21

dagen vé6r de uitvoer, aan de hand van een virusneutralisatietest op vesiculaire stomatitis
onderzocht, met negatief resultaat bij een verdunning 1:12 (3);

»®v) waar, wanneer het een niet-gecastreerd mannelijk dier betreft ouder dan 180 dagen,
— in de afgelopen zes maanden officieel geen equiene virusarteritis is geconstateerd (%),
of

— bij het dier, met gebruikmaking van cen op
uitvoer, genomen bloedmonster, een virusneutralisatiete:
negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 (),

of

€N OP oot (), d.i. in de laatste 21 dagen v6or de uitvoer, genomen monster van het
sperma van het dier met behulp van een virusisolatietest op equiene virusarteritis is onderzocht, met
negatief resultaat (%),

of

het dier is onderworpen aan een virusisolatietest, een polymerasckettingreactie (PCR) of cen realtime-PCR
voor equiene virusarteritis die met negatief resultaat is uitgevoerd op een monster van het sperma van het
dier dat is gewonnen nadat op .. (%), binnen een periode van zes maanden vo6r de
datum van verzending, een bloedmonster van dat dier is genomen en door middel van een virusneutrali-
satietest op equiene virusarteritis met positief resultaat bij ecn scrumverdunning van ten minste 1:4 is
getest (%),

of

de mannelijke paardachtige, die eerder met positicf resultaat op antilichamen tegen het equiene-arteri-
tisvirus is getest of tegen equiene virusarteritis is ingeént, binnen een periode van zes maanden v6ér de
datum van verzending is:

(), d.i. in de laatste 21 dagen voor de
op equiene virusarteritis is verricht, met

a) gebruikt voor een proefdekking, op twee opeenvolgende dagen, bij ten minste twee merries die
gedurende de zeven dagen v6or en tot ten minste 28 dagen na de proefdekking in isolatie zijn
gehouden en zijn onderworpen aan twee serologische tests op equiene virusarteritis met negatieve
resultaten bij een serumverdunning van 1:4 op bloedmonsters die bij de proefdekking en ten minste
28 dagen na de proefdekking zijn genomen, en

b) onderworpen aan cen virusneutralisatietest op equiene virusarteritis dic is uitgevoerd op ecen
bloedmonster dat binnen 21 dagen v66r verzending Op ........ocovvviiiericniieniinn () is genomen:

— hetzij met positief resultaat bij cen serumverdunning van ten minste 1:4 (3,

— hetzij met negatief resultaat bij cen serumverdunning van 1:4 (}),«
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»? of

— het dier op .. ..o (%) onder officieel veterinair toezicht tegen equiene virusarteritis is
ingeént met cen 1 door de bevoegde autoriteit goedgekeurd vaccin volgens een van de vijf hierna vermelde
programma’s voor een cerste vaccinatie, en regelmatig opnicuw is ingeént (%),

Programma’s voor eerste vaccinatie tegen equiene virusarteritis
Opmerking:  De vaccinati ’s die niet van toepassing zijn op het hierboven omschreven dier doorhalen.

De bewijsstukken inzake de aan de inenting voorafgaande tests, de inenting en de herhalingsinenting ve-
rifiéren.

a) Het dier is ingeént op de dag waarop een bloedmonster is genomen dat later, bij een virusneutralisatie-
test bij een serumverdunning van 1:4, negatief is gebleken (%).

b) Het dier is ingeént in de loop van een isolatieperiode onder officieel veterinair toezicht van ten hoogste
15 dagen, te rekenen vanaf de dag waarop een bloedmonster is genomen dat in die periode bij een vi-
rusneutralisatietest bij een serumverdunning van 1:4, negatief is gebleken (3).

)

Het dier is ingeént toen het tussen 180 en 270 dagen oud was, in de loop van een isolatieperiode onder
officieel veterinair toezicht. In de loop van de isolatieperiode is met gebruikmaking van twee met een
tussenpoos van ten minste tien dagen genomen bloedmonsters een virusneutralisatietest op equiene vi-
rusarteritis verricht, waarbij een stabiele of dalende antilichaamtiter is geconstateerd (%).

a

Het dier is ingeént nadat het met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 is onderworpen
aan een virusneutralisatietest op equiene virusarteritis die is uitgevoerd op een bloedmonster dat niet
eerder is genomen dan zeven dagen na aanvang van een periode van ononderbroken isolatie die tot
21 dagen na de inenting heeft geduurd (¥).

e) Het dier is ingeént toen het tussen 180 en 250 dagen oud was, nadat het is onderworpen aan een virus
neutralisatietest op equiene virusarteritis die met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 is
uitgevoerd of die op dezelfde dag door hetzelfde laboratorium op twee met een tussenpoos van ten
minste 14 dagen genomen bloedmonsters is uitgevoerd met stabiele of afnemende titers (*); <

f

het dier is niet afk ig van het grondgebied van een derde land of uit een deel van het grondgebied
van een derde land dat volgens de EEG-wetgeving als besmet met paardepest wordt beschouwd:

— het dier is niet ingeént tegen paardepest (3), ‘
of )
— het dier is ingeént tegen paardepest OP ...eovvevueiennies ceveerrnreenenenneees (3) (4

het dier is niet afkomstig van en heeft geen contact gehad met paardachtigen van een bedrijf ten aanzien
waarvan om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatregelen hebben gegolden:

den vanaf de datum waarop de met deze

8

i) in geval van paardeéncefal elitis, ged de zes
ziekte besmette dieren zijn geslacht,

ii) in geval van infectieuze anemie, tot de datum waarop, nadat alle besmette dieren waren geslacht, de
resterende dieren negatief hadden gereageerd op twee Coggins-tests die met een tussenpoos van drie
maanden waren verricht, .

iii) in geval van vesiculai iti d de zes d

iv) in geval van rabies, gedurende één maand na constatering van het laatste geval,

v) in geval van miltvuur, gedurende 15 dagen na constatering van het laatste geval;

indien evenwel alle op het bedrijf aanwezige dlcren van voor de ziekte vatbare soorten zijn geslacht en de
bedrijfsruimte volledig is moeten de verbod: regelen hebben Iden ged de 30 dagen
te rekenen vanaf de dag waarop de dieren zijn geslacht en de bedrijfsruimten zijn ontsmet, behalve in
geval van miltvuur, waarvoor de maatregelen gedurende 15 dagen moeten hebben gegolden;

h) het dier vertoont geen klinische symptomen van besmettelijke equiene metritis, het is niet afkomstig van
een bedrijf waar in de laatste twee maanden besmetting met besmettelijke equiene metritis is vermoed en
het is onrechtstreeks noch rechtstreeks via coitus in contact geweest met paardachtigen die besmet waren
met of ervan verdacht werden besmet te zijn met besmettelijke equiene metritis;

i) het dier is, naar zijn weten, in de laatste 15 dagen véér de ondertekening van deze verklaring, niet in
contact geweest met paardachtigen die leden aan een besmettelijke ziekte;

j) het dier heeft, met negatief resultaat, de volgende serologische tests ondergaan, uitgevoerd met
bloed die zijn op (4), d.i. in de laatste 21 dagen v66r
de uitvoer:

— een Coggins-test op infectieuze anemie;
— een complementbindingsreactie op dourine bij een verdunning 1:10;
— een complementbindingsreactie op kwade droes bij een verdunning 1:10;
»o. <
k) — het dier is niet ingeént tegen V 1 paardeéncefal litis (3)
of
— het dier is op (4), d.i. ten minste zes maanden vé6r de aan de uitvoer
voorafgaande isolatie, ingeént tegen Venezolaanse paardeéncefalomyelitis (3);
1) — het dier is ingeént tegen westerse en oosterse paardeéncefalomyelitis met geinactiveerde entstof op
..................... reverieseesennes (4), dui. in de laatste zes maanden, doch ten mirmste 30 dagen vé6r
de uitvoer (3),
of
— het dier is tweemaal aan de hand van een hemagglutinatieremmingstest op westerse en oosterse
paardeéncefalomyelitis onderzocht, met gebruikmaking van bloedmonsters die met een tussenpoos
van 21 dagen zijn genomen, namelijk op .. revenee (4) €0 0P e
reressiensniesensenseennnneens (4), waarbij het tweede monster is genomen in de laatste tien dagen v66r de
uitvoer, met negatief resultaat, wanneer het niet is ingeént (3),
of . \
— zonder toeneming van het gehalte aan antilichamen, wanneer het meer dan zes maanden geleden is
_ ingeént (3).
» (1 M10
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IV. Het dier zal worden vervoerd in een voertuig dat vooraf is gereinigd en ontsmet met een in het land van
verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel, en dat zo is ontworpen dat uitwerpselen, strooisel of voeder
tijdens het vervoer niet uit het voertuig kunnen vallen (2). .

De onderstaande verklaring, ondertekend door de eigenaar of diens vertegenwoordiger, maakt deel it van
het certificaat.

V. Dit certificaat is tien dagen geldig. Bij vervoer per schip wordt deze termijn verlengd met de reistijd.

Datum Plaats Stempel (*) en handtekening van de officiéle dierenarts

(Naam in dmklmers, hoedanigheid en titel)

(*) De kleur van het stempel moet verschillen van de kleur van de gedrukte tekst.

VERKLARING

Ondergetekende ................ o eeteneeettneieeetetaerauaeeaneeetataeraeenrteananeaneentn (naam invullen in drukletters)
(eigenaar of vertegenwoordiger van de eigenaar (3) van het hxerboven omschreven dier)

verklaart dat:

1. het dier van de plaats van verzending rechtstreeks naar de plaats van bestemming wordt vervoerd zonder in
contact te komen met andere paardachtigen die niet ten minste dezelfde gezondheidsstatus hebben;
het dier onder zodanige omstandigheden wordt vervoerd dat zun gezondheid en welzijn worden gegaran-
deerd;

»“2. het dier sedert zijn geboorte in .......... rererrens heeft verbleven (%), of in de laatste 90 da-
(land van uitvoer)
gen rechtstreeks uit een lidstaat van de Europese Gemeenschap is ingevoerd (%), of ten minste 90 dagen v66r
de ondertekening van deze verklaring het land van uitvoer is binnengekomen (). «

(plaats, datum) (handtekening)

* (1) Of gedeelte van het grondgebied overeenkomstig artikel 13, lid 2, van Richtlijn 90/426/EEG van de Raad.
(2) Dit certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van
bestemming of, wanneer het gaat om een geregistreerd paard, op de laatste werkdag v6ér inlading.
(3) Doorhalen wat niet van toepassing is. -
(4) Datum invullen.
Voor geregistreerde paardachtigen moeten de uitg
vermeld in het identificatiedocument (paspoort).

de tests, de resul daarvan en eventuele vatcinatie worden
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_E—
GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

»"'voor de invoer in de Europese Unie van geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier ge-
houden paardachtigen overeenl ig Beschikking 2004/211/EG «

Nr. van het certificaat:

Derde land van verzending (1):
Bevoegd ministerie: ...... Ee SR EEENEETENE NN SN EE e eSS IS r e s
Verwijzing naar het begeleidende welzijnscertificaat: .......coommssrrrrnnerienns

1. Identificatie van het dier

Soort Ras, ;
paard, ezel, muildier, © leefrijd, Identificatiemethode (*) en identificatie
muilezel geslacht

(*) Een paspoort met de id.emiﬁcaticgcgwm van het betrokken dier mag aan dit certificaat worden gehecht, op )
voorwaarde dat het nummer ervan wordt vermeld.

2) Nummer van het identifi iedc (pasp
b} Gevalideerd door

(naam van de bevoegde autoriteit)

II. Herkomst en bestemming van het dier
Het dier wordt uit:

(plaats van uitvoer)

rechtstreeks verzonden naar: ....vvveveeiiiiiiinesennes

{Iad-Smat.m plaats van bestemming)
per spoorwmonfvr&:hmgcnfv!iegﬁigfsdﬁp 3):

(het transportmiddel vermelden, samen met het kenteken, het viuch of de geregistieerd: nnm,na!r""
gelang van het geval)

Naam en adres van de afzender:

Naam en adres van de geadresseerde:
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»“ 1l Gegevens met betrekking tot de gezondheid
Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven paard aan de volgende voorwaarden voldoet:

a)

b)
<)

£

d

e)

@

het is afkomstig uit een land waar voor de volgende ziekten een aangifteplicht bestaat: paardenpest, dourine, kwade
droes, paardenencefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze anemie, vesiculeuze stomatitis,
rabiés, miltvuur;

het is heden onderzocht en vertoont geen klinische ziekteverschijnselen (3;

het gaat niet om een dier dat in het kader van een in de lidstaat uitgevoerd programma voor de uitroeiing van een
besmettelijke ziekte moet worden afgemaakt;

het dier heeft de laatste drie maanden v66r de uitvoer (of sedert zijn geboorte indien het jonger is dan drie maanden,
of sedert het is binnengebracht indien het in de voorbije drie maanden rechtstreeks uit de Europese Gemeenschap is
ingevoerd) verbleven op bedrijven onder veterinair toezicht in het land van verzending en het is in een erkend
isolatiecentrum gehouden, beschermd tegen vectorinsecten,

— hetzij gedurende de laatste 40 dagen vé6r verzending (%),

— hetzij gedurende de laatste 30 dagen vé6r verzending uit de Verenigde Arabische Emiraten (AE) ();

het dier is afkomstig van het grondgebied of, in gevallen van offici¢le regionalisering volgens de EG-wetgeving, van
een deel van het grondgebied van een derde land, waar:

i) in de afgelopen twee jaar geen Venezolaanse paardenencefalomyelitis is geconstateerd;
i) in de afgelopen zes maanden geen dourine is geconstateerd;
iii) in de afgelopen zes maanden geen kwade droes is geconstateerd;
iv) in de afgelopen zes maanden geen vesiculeuze stomatitis is geconstateerd (),
zoniet

heeft het dierop ........... (*), di. in de laatste tien dagen v66r de uitvoer, een virusneutralisatietest op
vesiculeuze stomatitis ondergaan, met negatief resultaat bij een verdunning 1:12 (%) (%); «

v) waar, wanneer het een nict-gecastreerd mannelijk dier betreft ouder dan 180 dagen,
— in de afgelopen zes maanden officicel geen equiene virusarteritis is geconstateerd (),
of

— bij het dier, met gebruikmaking van een op ... (%), d.i. in de laatste 21 dagen v66r de
uitvoer, genomen bloedmonster, een virusneutralisatictest op equiene virusarteritis is verricht, met
negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 (),

of

€N OP vovriiiiiiie e (), d.i. in de laatste 21 dagen v6or de uitvoer, genomen monster van het
sperma van het dier met behulp van een virusisolatictest op equiene virusarteritis is onderzocht, met
negatief resultaat (%),

of

het dier is onderworpen aan een virusisolatictest, een polymerasekettingreactic (PCR) of een realtime-PCR
voor equiene virusarteritis dic met negatief resultaat is uitgevoerd op een monster van het sperma van het
dier dat is gewonnen nadat op .. (%), binnen een periode van zes maanden vo6r de
datum van verzending, cen bloedmonster van dat dier is genomen en door middel van cen virusneutrali-
satictest op equiene virusarteritis met positief resultaat bij een serumverdunning van ten minste 1:4 is
getest (%),

of

de mannelijke paardachtige, die eerder met positief resultaat op antilichamen tegen het equicne-arteri-
tisvirus is getest of tegen equiene virusarteritis is ingeént, binnen een periode van zes maanden voor de
datum van verzending is:

a) gebruikt voor een proefdekking, op twee opeenvolgende dagen, bij ten minste twee merries die
gedurende de zeven dagen voor en tot ten minste 28 dagen na de proefdekking in isolatie zijn
gehouden en zijn onderworpen aan twee serologische tests op equiene virusarteritis met negatieve
resultaten bij een serumverdunning van 1:4 op bloedmonsters die bij de proefdekking en ten minste
28 dagen na de proefdekking zijn genomen, en

A=

onderworpen aan een virusneutralisatietest op equiene virusarteritis die is uitgevoerd op een
bloedmonster dat binnen 21 dagen vo6r verzending Op ........ccocooovoviiiiiiiiiic (*) is genomen:

— hetzij met positicf resultaat bij een serumverdurming van ten minste 1:4 (%),

— hetzij met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1:4 (%), «
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h

b‘tll n

! of

— het dier op ... .. (%) onder officicel veterinair toczichr tegen equiene virusarteritis is
ingeént met een 1 door de hcvcn_gdu autoriteit goedgekeurd vaccin volgens een van de vijf hierna vermelde
programma’s voor een eerste vaccinatie, en regelmatig opnicuw is ingeént ('),

Programma'’s voor eerste vaccinatie tegen equiene virusarteritis
Opmerking:  De vaccinatieprogramma’s die niet van toepassing zijn op het hierhoven omschreven dier doorhalen.

Dre bewijsstukken inzake de aan de inenting voorafgaande tests, de inenting en de herhalingsinenting ve-
rifiéren.

a) Het dier is ingeént op de dag waarop een bloedmonster is genomen dar later, bij een virusneutralisatie-
test bij een serumverdunning van 1:4, negatief is gebleken (7).

b) Het dier is ingeént in de loop van cen isolatieperiode onder officice]l veterinair toczicht van ten hoogste
15 dagen, te rekenen vanal de dag waarop cen bloedmonster is genomen dat in die periode bij een vi-
rusneutralisatictest bij een serumverdunning van 1:4, negatief is gebleken (7).

Het dier is ingeént toen het tussen 180 en 270 dagen oud was, in de loop van een isolatieperiode onder
officicel veterinair toezicht. In de loop van de isolatieperiode is met gebruikmaking van twee met cen
tussenpoos van ten minste tien dagen genomen bloedmonsters een virusneutralisaticrest op equiene vi-
rusarteritis verricht, waarbij cen stabicle of dalende antilichaamtiter is geconstateerd (%),

s

d|

Het dier is ingeént nadar het met negatief resultaar bij een serumverdunning van 1:4 is onderworpen
aan cen virusncutralisatictest op equicne virusarteritis die is uitgevoerd op een bloedmonster dar niet
eerder is genomen dan zeven dagen na aanvang van cen periode van ononderbroken isolatie die tot
21 dagen na de inenting heeft geduurd ().

14

Her dier is ingeént toen het tussen 180 en 250 dagen oud was, nadar het is onderworpen aan een virus-
neutralisatictest op equiene virusarteritis die met negatiel resultaat bij een serumverdunning van 1:4 is
vitgevoerd of die op dezelfde dag door hetzelfde laboratorium op twee met een tussenpoos van ten
minste 14 dagen genomen bloedmonsters is uitgevoerd met stabiele of alnemende titers (') <

het dier is niet afkomstig van het grondgebied of een deel van het grondgebied van een derde land dat volgens de
EG-wetgeving wordt beschouwd als besmet met paardenpest:

— het dier is niet ingeént tegen paardenpest (*);
— het dier is tegen paardenpest ingeént op (*) (%
het dier is niet afkomstig van een bedrijffenz............

i) van zes maanden vanaf de datum waarop de besmette paardachtigen zijn opgeruimd, in het geval van paarden-
encefalomyelitis;

i

die, in het geval van mfecueuze anerme eindigt op de datum waarop, nadat de besmette dieren zun o;rgerulmd
de resterende dieren neg: gereageerd op twee met een poos van drie uitgevoerde
Coggins-tests;
iii) van zes maanden in het geval van vesiculeuze stomatitis;
iv) van é&n maand na constatering van het laatste geval van rabiés;
v) van 15 dagen na constatering van het laatste geval van miltvuur.
Wanneer alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte gevoelige soorten zijn geslacht en de bedrijfs-
ruimten zijn ontsmet, zijn de verbodsmaatregelen van toepassing gedurende 30 dagen vanaf de datum waarop de
dieren zijn vernietigd en de bedrijfsruimten zijn ontsmet; een uitzondering hierop is miltvuur, waarvoor de
termijn 15 dagen bedraagt;
het dier vertoont geen klinische symptomen van besmettelijke equiene metritis (CEM), het is niet afkomstig van een
bedrijf waar in de laatste twee m besmetting met CEM is vermoed en het is direct via coitus, noch indirect in
contact geweest met paardachtigen die besmet waren met CEM of waarvan werd vermoed dat zij besmet waren met
CEM:
het dier is, naar zijn weten, in de laatste vijftien dagen vé6r de ondertekening van deze verklaring nict in contact
geweest met paardachtigen die aan een besmettelijke ziekte leden;

j) het dier heeft de volgende bloedproeven ondergaan:
— een Coggins-test op infecticuze anemie op ............{*), d.i. in de laatste 30 dagen vé6r de uitvoer, met
negatief resultaat () (°);
— wncomp}unentbindlngsreacm dowlneop cevvneenend (9, di.inde laatste »™ 21 dagen « v6ér de uitvoer,
met negauef bij een ver g 1:10 (9 (),
- k bindi kwadedmcs OP..vvvirevannns (9, di.indelaatste »”21 dagen « véérde
mtvoer met negatief resu.ltaat bu een verdunning 1:10 (4 (%),
— een test op paardenpest als ornschmw:n in bijlage D bij Richtlijn 90/426/EEG
i) hetzij 1, wi d op bloed die met een tussenpoos van 21 & 30 dagen zijn genomen,
namelijk op. . a Wy 1 PR (‘}waarbuhettweodemmsterisgmommindelaatsbetien
dagen vé6r de uitvoer (*) met negatief resultaat indien het dier niet is ingeént (*) (*) (%), of zonder toeneming
van het gehalte aan antilichamen indien het wel is ingegnt (*) (9 ()
i) hetzij eenmaal, uitgevoerd met een bloedmonster dat is g Op...viovnnen. (Y di in de laatste tien
dagen v64r de uitvoer, met negatief resultaat, indien het dier moet worden verzonden uit de Verenigde
Arabische Emiraten (% (%).«
» 1) M28

>3 M29

> M41
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IV. Het dier zal worden vervoerd in een voertuig dat vooraf is gereinigd en ontsmet met een in het land van
verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel, en dat zo is ontworpen dat uitwerpselen, strooisel of voeder
tijdens het vervoer niet uit het voertuig kunnen vallen,

De onderstaande verklaring, ondertekend door de eigenaar of diens vertegenwoordiger, maakt deel uit van het
certificaat.

V. Dit certificaat is tien dagen geldig. Bij vervoer per schip wordt deze termijn verlengd met de reistijd.

Datum Plaats Stempel (*) en handtekening van de officiéle dierenarts

(Naam in drukletters, hoedanigheid en titel)
(*) De kleur van het stempel moet verschillen van de kleur van de gedrukte tekst.

VERKLARING

Ondergetekende .........ccivvuueeeierereiiiiiereeriiiieeerineeeneeerarneesessnnnns [T (naam invullen in drukletters)
- (ei of verteg iger van de ei (3) van het hierboven omschreven dier)

verklaart dat:

1. het dier van de plaats van verzending rechtstreeks naar de plaats van bestemming wordt vervoerd zonder in

contact te komen met andere paardachtigen die niet ten minste dezelfde gezondheidsstatus hebb:

3

het dier onder zodanige omstandigheden wordt vervoerd dat zijn gezondheid en welzijn worden gegaran-
deerd;

»“2. het dier sedert zijn geboorte in heeft verbleven (3), of in de laatste 90 da-
(land van uitvoer)
gen rechtstreeks uit een lidstaat van de Europese Gemeenschap is ingevoerd (%), of ten minste 90 dagen v66r
de ondertekening van deze verklaring het land van uitvoer is binnengekomen (3). «

(plaats, datum)

(1) Of gedeelte van het grondgebied i ig artikel 13, lid 2, van Richtlijn 90/426/EEG van de Raad.

(2) Dit certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van
bestemming of, wanneer het gaat om een geregistreerd paard, op de laatste werkdag véér inlading.

(3) Doorhalen wat niet van toepassing is. '

(4) Datum invullen.

Voor geregistreerde paardachtigen moeten de uitg de tests, de 1| daarvan en eventuele vaccinatie worden
vermeld in het identificatiedocument (paspoort).
»® (°) De op grond van het gezondheidscertificaat vereiste laboratori worden uitg d door een door de lidstaat van be-

stemming erkend laboratorium. De door het laboratorium gecertificeerde testrestultaten worden gevoegd bij het gezond-
heidscertificaat waarvan het dier vergezeld gaat. Deze bepalingen gelden voor de volgende landen: Turkije (TR). 4

>0 M19
> M28
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—F—
GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

»"vaor de invoer in de Europese Unie van geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier ge-
houden paardachtigen overeenkomstig Beschikking 2004/211/EG «

Nummer van het certificaat:

Derde land van verzending (1):

Bevoegd ministerie:

L. Identificatie van het paard

a) Nummer van het identificatiedocument (paspoort):

b} Afgegeven door:

(naam van de bevoegde autoriteir)

Il Herkomst en bestemming van het paard

Het paard wordt verzonden van:

(plaats van verzending)

rechtstreeks naar:

(lidstaat en plaats van bestemming)

per vliegtuig (*):

{vluchtnummer)
of

per schip: (%):

(naam van het schip)

Naam en adres van de afzend,

Naam en adres van de geadresseerde:

1.

Gegevens met betrekking tot de gezondheid

Ondergetekende, officieel dierenarts van

(naam van het land)
verklaart dat het hierboven omschreven paard aan de volgende voorwaarden voldoet:

a) het is atkomstig it een land waar voor de volgende zickten een aangifteplicht bestaat: paardenpest, dourine, kwade
droes, paardenencefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze anemie, vesiculaire stomatitis, rabiés,
miltvuur;

b

het is heden onderzocht en vertoont geen klinische ziekteverschijnselen (2);

C,

het gaat niet om een dier dat in het kader van een nationaal programma voor de uitroeiing van een besmettelijke
ziekte moet worden afgemaakr;

d

het dier heeft de laatste 90 dagen vior de vitvoer (of sedert de geboorte indien het jonger is dan 90 dagen, of sedert de
datum van binnenkomst indien het in de afgelopen 90 dagen rechtstreeks uit cen lidstaat van de Europese Unie is
ingevoerd) op het grondgebied van het land van verzending (') verbleven en de laatste 60 dagen vadr de uitvoer (of
sedert de geboorte indien het jonger is dan 60 dagen, of sedert de datum van binnenkomst indien het in de afgelopen
60 dagen rechtstreeks uit een lidstaat van de Europese Unie is ingevoerd) in dat deel van het land () dar als vrij van
paardenpest overeenkomstig de communautaire regelgeving wordt beschouwd,

» 1 M34
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¢) is gedurende de laatste 40 dagen voor de uitvoer, namclijk van () tot en met
geisoleerd in het erkende quarantainestation te onder de volgende voorwaarden:

i) het paard was voortdurend beschermd tegen vectoren (3);
of

i) het paard heeft de tegen vectoren beschermde stallen niet verlaten tussen 2 uur vo6r zonsondergang en 2 yur na
zonsopgang de volgende dag, het werd alleen afgereden onder officicel veterinair toezicht en nadat het in de
stallen met cen docltreffend inscctenwerend middel was behandeld, en het werd strikt gescheiden gechouden van
paardachtigen die niet voor uitvoer worden klaargemaakt, onder voorwaarden die minstens even stringent zijn
als die welke gelden voor de tijdelijke toelating tot of invoer in de Europese Unie (3);

f) het dier is afkomstig van het grondgebied van cen land (1) waar:
i)  indeafgelopen twee jaar geen enkel geval van Venezolaanse paardenencefalomyelitis is geconstateerd;
i) inde afgelopen zes maanden geen enkel geval van dourine is geconstateerd;
iii) in de afgelopen zes maanden geen enkel geval van kwade droes is geconstateerd;
iv) inde afgelopen zes maanden geen enkel geval van vesiculaire stomatitis is geconstateerd ();
of

bij het dier aan de hand van een op . (%), di. in de laatste 21 dagen vé6r de uitvoer, genomen
bloedmonster, een virusneutralisatietest op vesiculaire stomatitis is verricht, met negatief resultaat bij een
verdunning van 1:12 (%) (4);

v)  wanncer het een nict-gecastreerd mannclijk paard betreft ouder dan 180 dagen:

1) in de afgelopen zes maanden geen enkel geval van equiene virusarteritis officieel is geconstateerd (3);

of
2) bij het dier:

— aan de hand van een op . . (%), di. in de laatste 21 dagen v66r de uitvoer, genomen
bloedmonster een virusneutralisatietest op equiene virusarteritis is verricht, met negatief resultaat bij een
verdunning van 1:4 (%) (4);
of

— aan de hand van cen deel van het op .. ... (%), di. in de laatste 21 dagen voér de uitvoer,
gewonnen sperma een virusisolatietest op equlene Virusarteritis is verricht, met negat]ef resultaat (3) (4);

of

3) het dier onder officieel veterinair toezicht tegen equiene virusarteritis is ingeént op .. (%) met een

door de bevoegde autoriteit goedgekeurd vaccin volgens een van de drie hierna vermelde programma’s voor
cen cerste vaccinatic, en regelmatig opnieuw is ingeént (3) (4).

Programma’s voor eerste vaccinatie tegen equiene virusarteritis:
Opmerking: De vaccinatieprogramma’s die niet van toepassing zijn op het hierboven omschreven dier, doorhalen

a) Het dier is ingeént op de dag waarop cen bloedmonster is genomen dat later, bij cen virusneutralisatictest op
equiene virusarteritis, negatief is gebleken bij cen verdunning van 1:4.

b) Het dier is ingeént in de loop van een isolatieperiode onder officieel veterinair toezicht van ten hoogste
15dagen, te rekenen vanaf de dag waarop een bloedmonster is genomen dat in die periode bij een
virusneutralisatictest op equiene virusarteritis negaticf is gebleken bij een verdunning van 1:4.

<o

Het dier is ingeént toen het tussen 180 en 270 dagen oud was, in de loop van een isolatieperiode onder
officieel veterinair toezicht. In de loop van de isolatieperiode is aan de hand van twee met een tussenpoos van
ten minste tien dagen genomen bloedmonsters een virusneutralisatietest op equiene virusarteritis verricht,
waarbij een stabiele of dalende antilichaamtiter is geconstateerd.

»"g) het dier is niet afkomstig van het grondgebied van een land (1) dat volgens de EG-wetgeving als besmet
met paardenpest wordt beschouwd en:
— was niet tegen paardenpest ingeént (),

of

— Was op.... . (%), d.i. ten minste 80 dagen v66r de aan de uitvoer voorafgaande
isolatie, tegen paardenpest ingeént (%) (4);«

> M32
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h) het dier is niet afkomstig van cen bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen onder de volgende voorwaarden
cen verbod geldt:

i) indien niet alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte gevoelige soorten zijn geslacht, geldt het
verbod voor een termijn:

— van zes maanden vanaf de datum waarop de besmette paardachtigen zijn geslacht, in het geval van
paardenencefalomyelitis,

— die, in het geval van infecticuze anemie, afloopt op de datum waarop, nadat de besmette dieren zijn geslacht,
de resterende dieren negatief hebben gereageerd op twee met een tussenpoos van drie maanden uitgevoerde
Coggins-tests,

— van zes maanden na het laatste geval van vesiculaire stomatitis,
— van &n maand na het laatste geval van rabics,
— van 15 dagen na het laatste geval van miltvuur;

i) indien alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte gevoelige soorten zijn geslacht, geldt het verbod
voor cen termijn van 30 dagen, of 15 dagen in het geval van miltvuur, vanaf de datum waarop de dicren zijn
gedestrueerd en de lokalen naar behoren zijn ontsmet;

i) het dier vertoont geen klinische symptomen van besmettelijke equiene metritis, is niet afkomstig van een bedrijf waar
in de laatste twee maanden besmetting met equiene metritis is vermoed en is indirect noch direct via coitus in contact
geweest met paardachtigen die besmet waren met of ervan verdacht werden besmet te zijn met besmettelijke equiene
metritis;

i) het dier is, naar zijn weten en volgens de verklaring van de eigenaar of diens vertegenwoordiger, in de laatste 15 dagen
v66r de aan de uitvoer voorafgaande isolatie niet in contact geweest met dieren die klinische ziekteverschijnselen
vertoonden van een besmettelijke ziekte die op paardachtigen kan worden overgedragen;

=

bij het dier zijn, met negatief resultaat, de volgende tests uitgevoerd aan de hand van cen bloedmonster genomen op
.................. (*) (%), d.i. in de laatste 21 dagen vo6r de uitvoer:

— een Cogginstest op infectieuze anemie,

— cen complementbindingsreactic op dourine bij een verdunning van 1:5;
g g

het dier heeft een test op paardenpest volgens bijlage D bij Richtlijn 90/426/EEG ondergaan die is uitgevoerd

1) hetzij eenmaal aan de hand van een binnen 10 dagen voor de uitvoer op .. (%), genomen
bloedmonster met cen negatief resultaat indien het dier nict was ingeént en voortdurend beschermd was tegen
vectoren overeenkomstig punt e), i) hierboven (3) (%),

2) hetzij tweemaal aan de hand van bloedmonsters die met cen tussenpoos van 21 tot 30 dagen, namelijk op
() en op (5), zijn genomen en waarvan het tweede monster in de laatste tien
dagen vo6r de vitvoer is genomen:

— met negatief resultaat wanneer het dier niet was ingeént (3) (4), of
— zonder toeneming van het gehalte aan antilichamen, wanneer het dier was ingeént (3) (4);

m) bij het dier is tweemaal een ELISA-test op equiene encefalose verricht aan de hand van bloedmonsters die met een
tussenpoos van 21 tot 30 dagen, namelijk op ............ () enop .oeeveinnnnn (), zijn genomen en waarvan het
tweede monster in de laatste tien dagen vé6r de uitvoer is genomen:

— met negatief resultaat (3) (4), of

— zonder toeneming van het gehalte aan antilichamen %) (4).

IV. Het paard wordt, beschermd tegen vectoren, van het quarantainestation rechtstrecks vervoerd

hetzij naar de luchthaven en wordt naar de lidstaat van de Europese Unie verzonden zonder dat het in contact komt
met andere paardachtigen die niet vergezeld gaan van cen EG-certificaat voor definitieve invoer of voor tijdelijke
toelating, en het wordt vervoerd in een vliegtuig dat van tevoren is gereinigd en ontsmet met een in het land van
verzending officieel goedgekeurd ontsmettingsmiddel en waarin net voor het opstijgen is gespoten tegen
vectorinsecten (3),

&

=

hetzij naar de haven van Kaapstad en wordt naar de lidstaat van de Europese Unie verzonden zonder dat het in contact
komt met andere paardachtigen die nict vergezeld gaan van cen EG-certificaat voor definitieve invoer of voor tijdelijke
toelating, en het wordt vervoerd in een schip dat direct naar een haven in de Europese Unie moet varen zonder aan te
leggen in een haven op het grondgebied van cen land (1) dat nict is erkend voor invoer van paardachtigen in de
Europese Unie, in stallen die van tevoren zijn gereinigd en ontsmet met een in het land van verzending officieel
goedgekeurd ontsmettingsmiddel en waarin net voor het vertrek is gespoten tegen vectorinsecten (3).

De bijgaande, door de eigenaar of zijn vertegenwoordiger ondertekende verklaring maakt deel uit van het certificaat.
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V. Het certificaat is tien dagen geldig. In geval van vervoer over zee wordt deze periode verlengd met de duur van de zeereis.

Datum Plaats Stempel en handtekening van de officiéle dierenarts (¢)

(Naam in hoofdletters en functic)

(1) Het grondgebied van een land omvat het gehele grondgebied of een gedeclte ervan overeenkomstig artikel 13, lid 2, van
Richtlijn 90/426EEG, zoals vastgesteld bij Beschikking 92/160/EEG, zoals laatstelijk gewijzigd.

() Het certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de lidstaat van bestemming of op de
laatste werkdag v6ér de inscheping en moet samen met het identificatiedocument (paspoort) bij het dier blijven zolang dat dier zich in de
Europese Unie bevindt.

(%) Doorhalen wat nict van tocpassing is.

(%) In het identificatiedocument (paspoort) moeten de uitgevoerde test(s) en de resultaten ervan worden aangegeven en moet worden vermeld
of het dier is ingeént.

(*) Datum invullen.

(%) De kleur van het stempel en van de handtekening verschilt van die van de gedrukte tekst.
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VERKLARING

Ondergetekende, ... eigenaar (1) of vertegenwoordiger van de eigenaar (1)
(naam in hoofdletters)

van het hierboven omschreven paard, verklaart hetgeen volgt:

1. Het paard wordt rechtstreeks van het quarantainestation van

(plaats waar het quarantainestation gevestigd is)

naar de plaats van bestemming vervoerd zonder dat het in contact komt met andere paardachtigen die niet vergezeld gaan
van een certificaat voor tijdelijke toelating tot of definitieve invoer in de Europese Unie.

2. Het dier heeft sedert zijn geboorte in (land van uitvoer (1)) verbleven of is ten minste 60 dagen
voor de opstelling van deze verklaring in het land van uitvoer binnengebracht.

3. In de laatste 15 dagen v66r de aan de uitvoer voorafgaande isolatieperiode is het paard niet in contact geweest met dieren
die aan een besmettelijke ziekte leden die op paardachtigen kan worden overgedragen.

4. Overeenkomstig de instructies van de officiéle dierenarts heb ik de nodige regelingen getroffen om aan de bepalingen van
deel 1V te voldoen en er met name op toe te zien dat de in bijlage 1V bij Beschikking 97/10/EG van de Commissie
vastgestelde verklaring naar behoren wordt ingevuld en ondertekend door de gezagvoerder van het vliegtuig of de kapitein
van het schip bij aankomst in een luchthaven of een haven die gelegen is op het grondgebied van de Europese Unie en die
overeenkomstig Richtlijn 91/496EEG is erkend als grensinspectiepost voor geregistreerde paarden.

(plaats, datum) (handtekening

Nummer gezondheidscertificaat:

(handtekening van de officiéle dierenarts die het certificaat ondertekent) (2}

(") Doorhalen wat niet van toepassing is.
(9 De kleur van het stempel en van de handtekening verschilt van die van de gedrukee tekst.
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— G —
GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor de invocer in de Gemeenschap van geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier gehouden paardachtigen
uit Saint-Pierre en Miquelon

Derde land van verzending () ...
BeVORZA MUMISTETIE ...ttt e e e e

1. Identificatic van het dier

Soort

(paard, ezel, muildier, muilezel) Identificatiemethode en identificatic (*)

(*) Een paspoort ter identificatic van het dier kan bij het certificaat worden gevoegd, op voorwaarde dat het nummer ervan wordt vermeld.
a) Nummer van het identificatiedocument (paspoort): ............ .. i

b} Afgegevendoor: ...

aam van de bevoegde autoriteit)

II. Herkomst en bestemming van het dier

Het dier WOrdt VErzZonden VAN .......o..iiiiit et
{Plaats van uitvoer)

rechtstrecks naar:

(Lidstaat en plaats van bestemming)

11

Gezondheidsverklaring

Ondergetekende, officieel dierenarts Van ...
(Naam van het land)

verklaart dat het hierboven omschreven dier aan de volgende voorwaarden voldoet:
a) het komt uit een land waar voor de volgende ziekten een aangifteplicht bestaat: paardenpest, dourine, kwade droes,

paardenencefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van Venezolaanse paardenencefalomyelitis), infectieuze anemie
van het paard, vesiculeuze stomatitis, rabiés, miltvuur;

=

het is heden onderzocht en vertoont geen klinische ziekteverschijnselen (%);
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¢) het gaat niet om een dier dat in het kader van een nationaal programma voor de uitroeiing van een besmettelijke
dierziekte moet worden afgemaaks;

&

het dier heeft op het grondgebied van het land van verzending () verbleven ten minste de laatste 90 dagen vo6r de
uitvoer (of sedert de geboorte indien het jonger is dan 90 dagen, of sedert de datum van binnenkomst indien het in de
afgelopen 90 dagen rechtstrecks uit cen lidstaat van de Europese Gemeenschap is ingevoerd), dan wel gedurende ten
minste 60 dagen na de aankomst in dat land, indien het in de laatste 90 dagen v66r de verzending naar de Europese
Gemeenschap rechtstreeks uit een derde land is ingevoerd met inachtneming van de in de bijlage vastgestelde ,invoer-
en quarantainevoorschriften”; het dier is bovendien ten minste de laatste 30 dagen vo6r de inscheping gescheiden
gehouden van paardachtigen die niet dezelfde gezondheidsstatus hadden;

¢) het dier is atkomstig van het grondgebied van een land () waar:
iy in de afgelopen twee jaar geen enkel geval van Venezolaanse paardenencefalomyelitis (VEE) is geconstateerd;
i} in de afgelopen zes maanden geen enkel geval van dourine is geconstateerd;
iif) in de afgelopen zes maanden geen enkel geval van kwade droes is geconstateerd;
iv) in de afgelopen zes maanden geen enkel geval van vesiculeuze stomatitis is geconstateerd (*)
of

bij het dier met gebruikmaking van eenop ......... ... ... oL (%), d.i. in de laatste 21 dagen vor de
uitvoer () of tijdens de quarantaineperiode na de invoer (*), genomen bloedmonster, een virusneutralisatietest op
vesiculeuze stomatitis is verricht, met negatief resultaat bij een verdunning van 1:12 () (*);

wanneer het cen niet-gecastreerd mannelijk dier betreft dat ouder is dan 180 dagen en dat sedert meer dan 90
dagen in het land van verzending verblijft:

)

— in de afgelopen zes maanden geen enkel geval van equiene virusarteritis officeel is geconstateerd (%),
of

— bij het dier, met gebruikmaking vaneenop............. ... (), d.i. in de laatste 21 dagen voor
de uitvoer () of tijdens de quarantaineperiode na de invoer (), genomen bloedmonster, een virusneutralisatie-
test op equiene virusarteritis is verricht, met negatief resultaat bij een verdunning van 1:4 (%) (%),

of

— RENOP . (), d.i. in de laatste 21 dagen v66r uitvoer (%) of in de quarantaineperiode
na invoer (*), genomen monster van het complete sperma van het dier met behulp van een virusisolatietest op
equiene virusarteritis is onderzocht, met negatief resultaat () (%),
of

— hetdierop..........oo (°) onder officieel toezicht tegen equiene virusarteritis is ingeént met
cen door de bevoegde autoriteit goedgekeurd vaccin volgens cen van de drie hierna vermelde programma's
voor een eerste vaccinatie, en regelmatig opnieuw is ingeént (%) (*).

Programma's voor eerste vaccinatie tegen equiene virusarteritis:
Opmerking: De vaccinatieprogramma's die niet van toepassing zijn op het hierboven omschreven dier, doorhalen.

a) Het dier is ingeént op de dag waarop een bloedmonster is genomen dat later, bij een virusisolatietest op
equiene virusarteritis, negatief is gebleken bij een verdunning van 1:4.

Z

Het dier is ingeént in de loop van een isolatieperiode onder officeel veterinair toezicht van ten hoogste 15
dagen, te rekenen vanaf de dag waarop een bloedmonster is genomen dat in die periode aan de hand van een
virusneutralisatietest op equiene virusarteritis is onderzocht, met negatief resultaat bij een verdunning van
1.4

¢) Het dier is ingeént toen het tussen 180 en 270 dagen oud was, in de loop van een isolatieperiode onder
officieel toezicht. In de loop van de isolatieperiode is, met gebruikmaking van twee met een tussenpoos van
ten minste tien dagen genomen bloedmonsters, een virusneutralisatietest op equiene virusarteritis verricht,
waarbij cen stabicle of cen dalende antilichaamtiter is geconstateerd;

f) het dier is niet afkomstig van het grondgebied van een land () dat volgens de EG-wetgeving als besmet met
paardenpest wordt beschouwd en:

— was niet tegen paardenpest ingeént (%)
of
T WAS OP L (%), d.i. ten hoogste 24 maanden en ten minste 110 dagen vodr de aan de

uitvoer voorafgaande isolatic, tegen paardenpest ingeént door toediening van een geregistreerd polyvalent vaccin
volgens de voorschriften van de fabrikant van het vaccin (%) (*);
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¢ het dier is niet afkomstig van een bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen onder de volgende voorwaarden
een verbod geldt:

i) indien niet alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte gevoelige soorten zijn geslacht, geldt het verbod
voor een termijn:

— van zes maanden vanaf de datum waarop de besmette paardachtigen zijn geslacht, in geval van paardenence-
falomyelitis,

— die, in geval van infecticuze anemie, afloopt op de datum waarop, nadat de besmette dieren zijn geslacht, de
resterende dieren negatief hebben gereageerd op twee met een tussenpoos van drie maanden uitgevoerde
Cogginstests,

— van zes maanden in geval van vesiculeuze stomati
— van cen maand na het laatste geval van rabids,

— van 15 dagen na het laatste geval van miltvuur;

indien alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte gevoelige soorten zijn geslacht, geldt het verbod
voor een termijn van 30 dagen, of 15 dagen in geval van miltvuur, te rekenen vanaf de datum waarop, nadat de
dieren zijn gedestrucerd, de bedrijfsruimten naar behoren zijn ontsmet;

h) het dier heeft negatief gereageerd op een Cogginstest op infectieuze anemie van paarden, uitgevoerd met gebruikma-
king vaneenop............. ... (%), d.i. in de laatste 30 dagen v66r de vitvoer, genomen bloedmonster;

iy het dier vertoont geen klinische symptomen van besmettelijke equiene metritis, is niet afkomstig van een bedrijf waar
de laatste twee maanden besmetting miet equiene metritis is vermoed en is indirect noch direct via coitus in contact
geweest met paardachtigen die besmet waren of ervan verdacht werden besmet te zijn met besmettelijke equiene
metritis;

i} hetdieris, naar zijn weten en volgens de verklaring van de eigenaar of diens vertegenwoordiger, in de laatste 15 dagen
v66r de uitvoer niet in contact geweest met dieren die klinische verschijnselen vertoonden van een besmettelijke
ziekte die op paardachtigen kan worden overgedragen.

IV. Het dier wordt rechtstreeks naar de lidstaat van bestemming van de Europese Gemeenschap verzonden zonder dat het in
contact komt met andere paardachtigen die niet vergezeld gaan van een certificaat waaruit blijke dat zij ten minste voldoen
aan de door de Furopese Gemeenschap vastgestelde normen voor permanente invoer. Het vliegtuig is van tevoren
gereinigd en ontsmet met een in het land van verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel.

De bijgaande, door de eigenaar of zijn vertegenwoordiger ondertekende verklaring maakt deel it van het certificaat.

De bijgevoegde ,invoer- en quarantainevoorschriften” maken deel uit van het certificaat.

V. Het certificaat is tien dagen geldig. Bij vervoer per schip wordt deze termijn verlengd met de reisduur.

Datum Plaats Stempel en handtekening van de officiéle dierenarts (%)

(Naam in hoofdletters en functie)

(*} De kleur van het stempel en van de handtekening verschilt van die van de gedrukte tekst.

Het grondgebied van cen land omvat het hele grondgebied of een gedeclte ervan overeenkomstig artikel 13, lid 2, van Richtlijn 90/426/EEG,
zoals vastgesteld bij Beschikking 92/160/EEG van de Commissie, zoals laatstelijk gewijzigd.
Het certificaat moet worden afgegeven op de dag van het inladen van het dier voor verzending naar de lidstaat van bestemming of op de laatste
werkdag vé6r de inscheping.
Doorhalen wat niet van toepassing is.
In het identificatiedocument (paspoort) moeten de vitgevoerde test(s) en de resultaten ervan worden aangegeven en moet worden vermeld of
het dier is ingeént.
Datum invullen.
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VERKLARING
Nummnier van het gezondheidscertificaat: .......ovii i

Ondergetekende, , eigenaar () of vertegenwoordiger van de eigenaar (1)

van het hierboven omschreven dier, verklaart hetgeen volgt:

1. Het dier wordt rechtstreeks van de plaats van verzending naar de plaats van bestemming vervoert zonder dat het in contact
komt met andere paardachtigen die niet ten minste vergezeld gaan van een certificaat voor definitieve invoer in de
Europese Gemeenschap.

2. Het dier verblijft sedert zijn geboortin. ................... (land van uitvoer) of is ten minste 60 dagen v6or afgifte van
deze verklaring in het land van uitvoer binnengekomen.

3. Inde laatste 15 dagen v66r uitvoer is het dier niet in contact geweest met dieren die leden aan een besmettelijke ziekte die
op paardachtigen kan worden overgedragen.

{Handtekening)

(Handtekening van de offi

e dierenarts die ook het certificaat ondertekent) ()

(1) Doorhalen wat nict van toepassing is.
() De kleur van het stempel en van de handtekening verschilt van die van de gedrukre tekst.
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Invoer- en quarantainevoorschriften voor paardachtigen die in Saint-Pierre en Miquelon zijn ingevoerd in de laatste
drie maanden voordat zij naar de Europese Gemeenschap worden uitgevoerd

Paardachtigen die in Saint-Pierre en Miquelon zijn ingevoerd in de laatste 90 dagen voordat zij naar de Europese Gemeenschap
worden uitgevoerd, moeten aan de onderstaande eisen voldoen:
1. Verblijf en quarantaine

1. De dieren moeten ten minste 60 dagen in Saint-Pierre en Miquelon hebben verbleven.

2. Onmiddellijk na aankomst it een derde land moeten de dieren gedurende ten minste 40 dagen worden geisoleerd in
een erkend quarantainestation, beschermd tegen vectorinsecten.

3. De quarantainevoorzieningen moeten ten minste voldoen aan de voorwaarden die zijn vastgesteld in hoofdstuk 111,
onder g), van het gezondheidscertificaat volgens model G in bijlage I bij Beschikking 93/197/EEG en aan de
minimumnormen die zijn vastgesteld in bijlage B bij Richtlijn 91/496 [EEG van de Raad, zoals laatstelijk gewijzigd.

4. Tijdens de quarantaineperiode mogen de dieren niet in contact komen met paardachtigen die niet in aanmerking
komen voor invoer in de Europese Unie.

2. Diergezondheidstests

1. Bjj het dier moeten de onderstaande tests worden verricht, met de aangegeven resultaten, met gebruikmaking van
bloedmonsters die, tenzij anders is aangegeven, ten minste 21 dagen na het begin van de isolatieperiode zijn genomen:

4,

cen Cogginstest op infecticuze anemie van paarden, met negaticf resultaat;

z

een complementbindingsreactic op dourine, met negatief resultaat bij een verdunning van 1:5;
¢) een complementbindingsreactie op kwade droes, met negatief resultaat bij een verdunning van 1:5;

d) een test op paardenpest, zoals omschreven in bijlage D bij Richtlijn 90/426/EEG, die tweemaal wordt verricht met
gebruikmaking van bloedmonsters die zijn genomen met een tussenpoos van 21 & 30 dagen en waarvan het
tweede monster is genomen in de laatste tien dagen voér het einde van de quarantaineperiode:

— met negatief resultaat wanneer het dier niet was ingeént, of

— zonder toeneming van de antilichaamtiter wanneer het dier wél was ingeént; deze inenting dient officieel te
zijn gecertificeerd in het invoercertificaat () paspoort {);

cen Elisa op equiene encefalose, die tweemaal wordt verricht met gebruikmaking van bloedmonsters die met cen
tussenpoos van 21 a 30 dagen zijn genomen en waarvan het tweede monster is genomen in de laatste tien dagen
v6or het einde van de quarantaineperiode:

o

— met negatief resultaat of
— zonder toeneming van de antilichaamtiter;
f) een virusneutralisatictest op vesiculeuze stomatitis, met negatief resultaat bij cen verdunning van 1:12;

cen haemagglutinaticremmingstest op Venezolaanse paardenencefalomyelitis, zoals vitvoerig omschreven in
hoofdstuk 2.5.12 van het ,Manual of Standards for Diagnostic Tests and Vaccines” (Handboek inzake normen
voor diagnostische tests en vaccins) van het OIE, vierde editie (2000), die tweemaal wordt verricht met gebruikma-
king van bloedmonsters die met een tussenpoos van 21 a 30 dagen zijn genomen en waarvan het tweede monster
is genomen in de laatste tien dagen voér het einde van de quarantaineperiode:

©

— met negatief resultaat wanneer het dier niet was ingeént, of

— zonder toeneming van de antilichaamtiter, wanneer het dier was ingeént met een afgezwakt vaccin op basis
van TC-83 ten minste zes maanden v6or de invoer; deze vaccinatie moet officieel zijn gecertificeerd in het
invoercertificaat (*)/paspoort (1);

=

cen haemagglutinaticremmingstest op paardenencefalomyelitis-oostkust en op paardenencefalomyelitis-westkust,
die tweemaal wordt verricht met gebruikmaking van bloedmonsters die met een tussenpoos van ten minste 21
dagen zijn genomen en waarvan het tweede monster is genomen in de laatste tien dagen vo6r het einde van de

quarantaineperiode:
— met negatief resultaat wanneer het dier niet was ingeént, of

— zonder toeneming van de antilichaamtiter, wanneer het dier tegen paardenencefalomyelitis-oostkust en
paardenencefalomyelitis-westkust was ingeént met een geinactiveerd vaccin ten minste 30 dagen en ten
hoogste zes maanden v6or de invoer; deze vaccinatie moet officieel zijn gecertificeerd in het invoercertifi-
caat () [paspoort (1);

iy een IG-M sandwicht-Elisa voor de opsporing van antilichamen tengen het virus van Japanse B-encefalitis, met
negatief resultaat, dan wel een virusneutralisatietest of een hemagglutinatieremmingstest die tweemaal wordt
verricht met gebruikmaking van bloedmonsters die met een tussenpoos van ten minste 21 dagen zijn genomen en
waarvan het tweede monster is genomen in de laatste tien dagen vé6r het einde van de quarantaineperiode, met
negatief resultaat in beide gevallen of met ten hoogste een verviervoudiging van de antilichaamtiter.

(%) Doorhalen wat niet van toepassing is.
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2. De op grond van hoofdstuk III, onder ¢}, v), vereiste test op equiene virusarteritis moet worden verricht in de
quarantaineperiode wanneer het gaat om niet-gecastreerde mannelijke dieren die ouder zijn dan 180 dagen en die
minder dan 90 dagen in Saint-Pierre en Miquelon verblijven.

3. De laboratoriumtests moeten worden uitgevoerd in een erkend laboratorium in de Europese Gemeenschap.

4. Alle laboratoriumtests en de resultaten daarvan, alsmede de vaccinaties moeten worden vermeld in het identificatiedo-
cument (paspoort), zo niet, dan moet een kopie ervan aan het certificaat worden gehecht.




